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Қазақстан Республикасы Түрік этномәдени орталығының халықаралық басылымы
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«Если бы люди знали все преимущества месяца Рамазан, 
то они бы пожелали, чтобы он длился вечно»

Türkiye, Gümrük Birliği İle Serbest 
Ticaret Bölgesi Oluşturmak İstiyor

Стр. 8-9

Стр. 8-9

6. Sayfa

2-бет

Вручение продуктовых корзин и материальной помощи инвали-
дам и малоимущим гражданам Медеуского района прошло в рам-
ках «Дорожной карты мира и согласия». Данное благотворительное 
мероприятие провела Ассамблея народа Казахстана совместно с 
акиматом Медеуского района. Главным спонсором мероприятия 
выступил Казахбай Таштемирович Касимов – член Ассамблеи на-
рода Казахстана, заместитель по культуре президента правления 
Турецкого этнокультурного объединения РК «Ахыска».

Стр. 3
Вниманию студентов,  обучающихся в вузах Турции!

15 августа 2014 года Всемирная ассоциация турок-
ахыска (DATÜB) проводит большой курултай в 
городе Бишкек. Все расходы, связанные с проведением 
мероприятия, берет на себя организация DATÜB. 

По всем вопросам обращаться по телефонам:

+7 (727) 234 58 30
+7 (727) 278 59 29
+7 (727) 278 59 33

10. Sayfa
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Бас мүфти Ержан қажы Малғажыұлы Ыстамбұл қаласында өтіп жатқан мұсылман елдерінің 
мүфтилері мен Ислам әлемінің ғалымдары бас қосқан конференцияға қатысты. Келелі кездесуді 
Түркияның примьер-министрі Режеп Тайып Ердоған ашып берді. Бұл жолғы іссапар үлкен маңызға ие. 
Конференцияда қазіргі уақытта күрмеулі мәселеге айналған Ирак пен Сириядағы жағдай талқыланды. 
Ислам әлемінің ғұламалары бас қосқан жиын «Әлемдік Ислам ғалымдарының бейбітшілік, ұстамдылық 
және саналылық бастамалары» деген атпен 17-19 шілде аралығында өтті.

Кездесу барысында Бас мүфти Ержан қажы Малғажыұлы  Түркия Республикасының Президенті 
Абдолла Гүлмен кездесіп, Рамазан айының құрметіне жайылған ауыз ашар дастарханына қатысты. 
Басқосуда бауырлас елдердің ынтымақтастық бағытында қарым-қатынасы, рухани саладағы келісім 
шаралары сөз болды. Бүгінде қазақстандық діндарлар Түркияның «Хасеки» университетінде білім алу-
да.

Ислам үмбетінің ғалымдары әлемдегі бейбітшілік пен тұрақтылықты нығайтуға дін қайраткерлерінің 
үлкен үлес қосуы аса маңызды, жауапкершілігі жоғары жұмыс екенін басты назарда ұстауда.  

muftyat.kz

Қазақстан мұсылмандары діни басқармасының төрағасы, Бас 
мүфти Ержан қажы Малғажыұлы мен наиб мүфти Серікбай қажы 
Ораз Түркияға іс-сапармен барды.

Биыл «Елбасының тапсыр-
масымен Қазақстанда 
«Бейбітшілік пен 

келісімнің жол картасы» атты 
мега-жобаны өткізу жоспарланған 
болатын. Бұл шара  2015 
жылы құрылғанына 20 жыл 
толатын  Қазақстан  халқы  
Ассамблеясының құрметіне 
арналған болатын. Бұл шараның 
негізгі мақсаты - елімізде тату 
өмір сүріп жатқан 130-ға жуық 
ұлт өкілдеріне әлеуметтік көмек 
көрсету. Жоба Астанадан ба-
стау алып ару қала Алматыға 
жеткен. Медеу ауданының әкім 
орынбасары Айнақұлова Данагүл 
Мұхамедкерімқызы: «Естеріңізге 
сала кетейік, Алматыда мега-жоба 
26 шілдеде басталған болатын. 

Ауызашарға зиялы қауым өкілдері, ел тізгінін ұстаған азамат-
тар, үкіметтік емес ұйымдар мен жастар ұйымдарының мүшелері, 
белсенді жастар келді. 

Мерекелік кешті әнші Сәкен Қалымов жүргізді. Алдымен наиб 
мүфти Серікбай қажы Ораз қасиетті Құран аяттарын оқып, бата жа-
сады. 

Ауызашар дастарханында Бас мүфти Ержан қажы Малғажыұлы 
келген қонақтарды қасиетті Рамазан айымен құттықтап, 
имандылықты дәріптейтін уағыз-насихат айтты. Он екі айдың 
сұлтаны болған Рамазан айы Аллаһ Тағаланың мейірім нұры жауа-
тын кешірім айы екеніне кеңінен тоқталды.

Мерекелік шарада Өмірзақ Айтбайұлы жиналғандарды барша 
мұсылман баласы айлардың сұлтаны санап, үлкен қуаныш, ерек-
ше үмітпен өткізетін Рамазан айымен құттықтап, «Оразаларыңыз 
қабыл болсын!» деген тілегін жеткізді.

Мәні мен сәні жарасқан ауызашар дастарханында ғибратты 
уағыздар айтылып, қасиетті Ораза айы жайлы бейне баян көрсетілді. 
Сондай-ақ, ізгі шарада ұлтымыздың өнері насихатталып, жиналған 
қауым елге танымал өнерпаздардың орындауындағы әуезді жыр-
термелерге құлақ құрышын қандырып қайтты.

muftyat.kz

Бас м‰фти 
ауызашар бердi

Жылдаѓы дəст‰рге сай Ќазаќстан 
м±сылмандары дiни басќармасыныњ 
тµраѓасы, Бас м‰фти Ержан ќажы 
Малѓажы±лы «Алматы» ќонаќ ‰йiнiњ 
«Есiк» мейрамханасында ауызашар 
бердi. 

Енді «Бейбітшілік пен келісімнің 
жол картасы» мега жобасы  ау-
даннан ауданға беріліп,  жаңадан 
құрылған Наурызбай ауданын-
да мәреге жетеді»,-деді. «Медеу 
ауданында 183 мың адам өмір 
сүріп жатыр.  24 мың жасы кел-
гендер,  3700 мүмкіндігі шектеулі 
азаматтар. Біз Медеу ауданында 
қоғамдық қабылдау аштық. Әр 
күні түрлі сауалдар төңірегінде 
тұрғындарды қабылдайтын бо-
ламыз. Елбасымыз халықтың 
әлеуметтік жағдайына назар 
аударуда. Сондықтанда біздің 
Медеу ауданы 220 мүгедек 
тұрғынға әлеуметтік көмекші 
тағайындаған. Биыл 104 мұқтаж 
тұрғын курорттық ем қабылдады. 
Бүгінгі іс-шара  сол әлеуметтік 

бағыттағы жұмыстардың бірі. Бүгін 
Президенттің бізге ұсынған тап-
сырмасын әрі қарай жалғастыру 
үшін эстафетаны Түрксіб ауда-
нына тапсырамыз», - деді Ме-
деу ауданының әкімі Сұлтанбек 
Мәкежанов. Оның айтуынша, 
әлеуметтік бағыттағы шаралар 
қаланың әр ауданында өткізілетіні 
айтылды. 

«Ахыска» түрік этномәдени 
орталығының мәдениет 
комитетінің төрағасы Қазақбай 
Касимов: Ғасырлар қойнауында 
тәуелсіздікті көксеген бірақ бүгінде 
тәуелсіз мемлекетіміздің бақ 
жұлдызы жанған сәтінде сіздер 
мен біздер аңыз жаңалықтары 
мен нәтижелерінің куәсі болып 
отырмыз. Ұлтаралық  достықтың, 

қоғамдық ұйымдар мен түрлі этно-
стар арасында  алтын көпір болған 
Қазақстан халқы Ассамблеясы 
еліміздегі әр ұлт пен ұлыстың 
терезесі тең керегесі кең екенін 
көрсетіп отыр.  Елбасымыздың 
ұлтаралық мәселелерді шешудегі 
көреген даналығы осы деп білеміз. 
Ассамблеяның негізгі мақсаты 
қоғамды белсенді біріктіруші 
саяси күші болуда қабілеттілігін 
көрсетіп отыр. Елордамыздан 
бастау алған Ассамблеяның 20 
жылдығына арналған мега жоба 
бейбітшілік пен келісім жобасы 
тәуелсіздігіміздің алтын бесігі Ал-
маты қаласына келіп жетіп Медеу 
ауданында жалғасып жатыр». 

Осындай көмек алған Му-
харякова Клавдия Сергеев-
на қараушысы жоқ зейнеткер. 
Ол Медеу ауданы әкімдігінің 
қызметкерінің қарауында екенін 
айтып ризашылығын білдіріп отыр. 
1942  жылы туылған Клавдия апа-
мыз Оқушылар сарайындағы 
хор үйірмесіне 2 жылдан бері 
қатысып жүргенін айтты. «Ата-
мекен», «Сағыныш сазы», «Арыс 
жағасында» әндерін сүйсіне 

шырқайтынын айтып отыр.
Медеу ауданының жұмыспен 

қамту және әлеуметтік 
бағдарламалар бөлімінің 
мүмкіндігі шектеуле балалар-
мен жұмыс істеу бөлімшесінің 
меңгерушісі Иманбаев Алтын 
осы шараға қатысып әлеуметтік 
көмек алған ата-аналар атынан 
ризашылығын білдірді. Оның ай-
туы бойынша қалталы азамат-
тар Медеу ауданының әкімдігіне 
өздері іздеп келіп мұқтаж, мүгедек 
балаларға көмек беретін қалталы 
азаматтардың барлығын айтты. 
«Медеу ауданыда 400-ден астам 
мүмкіндігі шектеулі бала болса оның 
ішінде 182 балаға Медеу ауданының 
әлеуметтік қызметкерлері апта-
сына екі рет екі сағаттан мүгедек 
балаларға 7 бағыттағы көмек 
көрсетіп отырады. Олар ай сайын 
20462 тенге 16 жасқа дейін мем-
лекеттен әлеуметтік көмек алады. 
Көп жағдайында мүмкіндігі шектеулі 
мүгедек балалардың әкесі тастап 
тек анасының қарауында қалады. 
Тіпті бір отбасыларда екі мүгедек 
баладан бар». 

«Ассамблея жолы» атты 
өткізілген іс-шарада көмек 
көрсетілген, аз қамтылған 
тұрғындар мыналар:

Протасов Александр 
Садыкова Райхан
Ралдугина Галина 
Куковинец Наталья 
Тулентаев Бейсебай 
Ажимуратова Ақайша
Искакова Сауле
Нуралина Вера 
Есенова Гулшара
Сәрсембаева Айзада
Пермякова Ирина
Павлов Андрей
Айдарбекова Лязат 
Пармаксиз Карина
Жантасова Зульфия
Сабырбаева Ақжарқын
Сирота Алексей
Парасенко  Ирина
Мынкенова Куляш
Мухаряпова Клавдия.

Алматыдаѓы Достыќ ‰йiнде «Бейбiтшiлiк пен келiсiм жол карта-
сы» аясында мəдени шара µттi. Жиын Ассамблея м‰шелерi мен Ме-
деу ауданы əкiмдiгiнiњ ±йымдастыруымен µттi. Т‰рiк этномəдени 
орталыѓыныњ мəдениет комитетiнiњ тµраѓасы Касимов Ќазаќбай 
мырзаныњ демеушiлiгiмен Медеу ауданыныњ  20 м‰мкiндiгi шектеулi 
азамат пен əлеуметтiк жаѓдайы тµмен отбасыларѓа азыќ-т‰лiк себетi мен 
материалдыќ кµмек берiлдi.
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Особо нуждающиеся 
люди были опре-
делены акиматом 

Медеуского района вкупе с 
районным добровольным 
обществом инвалидов. За-
меститель акима Медеуско-
го района Данагуль Айна-
кулова отметила: «В этот 
список вошли люди, остро 
нуждающиеся в помощи и 
не получавшие ранее тако-
вой. Мы постарались, чтобы 
эти люди смогли накрыть хо-
рошие столы в священный 
месяц Рамазан, так как про-
ект «Дорожная карта мира и 
согласия» в первую очередь 
социальный. Мы оказываем 
помощь нуждающимся лю-
дям, чтобы они почувствова-
ли нашу поддержку и поняли, 
что наше многонациональ-
ное общество небезразлич-
но к беде ближнего». 

Султанбек Алмас-
бекович Макежанов – 
аким Медеуского района 
г.Алматы:

- По поручению Главы 
государства по всей респу-

блике проходит мега-проект 
«Дорожная карта мира и со-
гласия», посвященный 20-
летию Ассамблеи народа Ка-
захстана и Году АНК в 2015 
году. Главной задачей этого 
масштабного проекта явля-
ется оказание социальной 
помощи представителям бо-
лее 130 национальностей и 
народов, дружно живущих в 
нашей стране. В Медеуском 
районе проживает более 
183-х тысяч жителей, из них 
24 тысячи –  представители 
старшего возраста, пенсио-
неры, более 3700 – люди с 
ограниченными возможно-
стями. Глава нашего госу-
дарства этому направлению 
уделяет огромное внимание. 
С начала года 348 семей, где 
есть люди с ограниченными 
возможностями, получили 
жилищные пособия на сумму 
более чем 4,5 миллиона тен-
ге. 45-ти семьям, имеющим 
детей до 18-ти лет, выделе-
ны пособия более чем на 1,5 
миллиона тенге. Адресная 
помощь была оказана 19-

ти семьям более чем на 1,5 
миллиона тенге. 222-м инва-
лидам 1 группы назначены 
индивидуальные помощники, 
104 человека в первом полу-
годии получили санаторно-
курортное лечение. Также 
проделана другая работа в 
данном направлении. Все 
это стало возможным бла-
годаря особому вниманию 
Главы нашего государства и 
Правительства.

Сегодня мы торжествен-
но передаем эстафету «До-
рожной карты мира и согла-
сия» Турксибскому району в 

целях исполнения обязан-
ностей, которые возложил 
на нас Глава государства. 
Недавно в Алматы, в нашем 
прекрасном метрополитене 
стартовала «Дорожная кар-
та мира и согласия». Ассам-
блеей народа Казахстана 
города Алматы по «Дорож-
ной карте мира и согласия» 
проводится большая и целе-
направленная работа. Особо 
в этом направлении хочется 
поблагодарить руководителя 
Секретариата АНК г.Алматы 
Маргариту Абубакировну 
Абдалиеву. Сегодня подво-
дятся итоги этого проекта в 
Медеуском районе, и мы вы-
ражаем огромную благодар-
ность работникам акимата 
и, конечно же, очень боль-
шую работу в этом районе 
провел один из старейших 
членов Ассамблеи народа 
Казахстана, наш меценат 
Казахбай Таштемирович Ка-
симов. Он принимает самое 
активное участие во всех ме-
роприятиях, проводимых ас-
самблеей. Хочется пожелать 

всем участникам «Дорожной 
карты мира и согласия» до-
стойного проведения всех 
мероприятий.

Маргарита Абубаки-
ровна Абдалиева – заве-
дующая Секретариатом 
Ассамблеи народа Казах-
стана г.Алматы:

- Мы сегодня собрались 
для передачи эстафеты «До-
рожной карты мира и согла-
сия» Турксибскому району. 
Этот проект проходит во 
всех областях Казахстана, в 
том числе и в нашем городе 
Алматы. Он начался в на-

шем метро, пройдет по всем 
районам города и закончится 
в новом, восьмом – Наурыз-
байском районе. Ассамблея 
народа Казахстана сегодня 
имеет очень высокий статус, 
является конституционным 
органом. Межнациональный 
мир и согласие стали визит-
ной карточкой нашей страны 
за истекшие годы. В этом 
большая заслуга нашего 
Президента, Председателя 
АНК Нурсултана Абишевича 
Назарбаева. В нашем городе 
проживают представители 
около 120 национальностей, 
в Ассамблею народа Казах-
стана входит 34 этнокуль-
турных центра, которые про-
водят большую работу не 
только внутри своих объеди-
нений, но и в рамках города 
и республики. Наш Елбасы 
сказал: «Ассамблея – это 
17 миллионов казахстан-
цев». Сегодня мы услышали 
о результатах работы в Ме-
деуском районе из уст акима 
района С.А.Макежанова и 
выражаем ему за это боль-

Вручение продуктовых корзин и 
материальной помощи инвалидам и 
малоимущим гражданам Медеуского 
района прошло в рамках «Дорожной 
карты мира и согласия». Данное благо-
творительное мероприятие провела 
Ассамблея народа Казахстана совместно с акиматом Ме-
деуского района. Главным спонсором мероприятия высту-
пил Казахбай Таштемирович Касимов – член Ассамблеи 
народа Казахстана, заместитель по культуре президента 
правления Турецкого этнокультурного объединения РК 
«Ахыска». Также состоялась передача эстафеты «Дорож-
ной карты мира и согласия» Медеуским районом Турксиб-
скому району г.Алматы. На мероприятии присутствовали: 
аким Медеуского района города Алматы Султанбек Ал-
масбекович Макежанов, заместитель акима Турксибского 
района Алматы Мухтар Ильясович Тажибаев, заместитель 
Председателя Ассамблеи народа Казахстана, председа-
тель Карело-финского этнокультурного центра Александр 
Борисович Смирнов, руководитель Секретариата Ассам-
блеи народа Казахстана г.Алматы Маргарита Абубакиров-
на Абдалиева, представители этнокультурных центров и 
общественности, СМИ. 

шую благодарность. Также 
хочу выразить благодарность 
Казахбаю Таштемировичу 
Касимову за его участие. Се-
годня будут вручены продук-
товые корзины и материаль-
ная помощь на общую сумму 
500 000 тенге. 

Казахбай Таштеми-
рович Касимов – член 
Ассамблеи народа Казах-
стана, заместитель по 
культуре президента 
правления Турецкого эт-
нокультурного объедине-
ния РК «Ахыска»:

- Казахский народ стре-
мился к независимости на 
протяжении многих веков. 
Сегодня, получив независи-
мость, казахский народ до-
стиг величайших успехов и 
выбрал собственный путь 
развития. Под руководством 
своего Лидера Нурсултана 
Абишевича Назарбаева все 
этносы нашей страны жи-
вут в мире и согласии. Ас-
самблея народа Казахстана 
стала послом доброй воли 
и дружбы между этносами, 
золотым мостом стабиль-
ности и согласия. Сегодня 
акимат Медеуского района 
передает эстафету «Дорож-
ной карты мира и согласия» 
Турксибскому району нашего 
любимого города Алматы. 
Желаю акимату Турксибско-
го района достойно пронести 
флаг этого проекта и с че-
стью передать его следую-
щему району.

В завершение меро-
приятия аким Медеуского 
района Султанбек Алмас-
бекович Макежанов тор-
жественно вручил книгу 
«Дорожной карты мира и 
согласия» первому заме-
стителю акима Турксибско-
го района Мухтару Илья-
совичу Тажибаеву. Затем 
присутствующие наслади-
лись концертом, подготов-
ленным этнокультурными 
объединениями. 

Позже сотрудники аки-
мата Медеуского района и 
Ассамблеи народа Казахста-
на выехали для установки 
скамеек в специализирован-
ном комплексе «Жануя» для 
детей-сирот.

Жанна АЖМУХАМЕДОВА
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«Столицы Казахстана 
– это наша история, это 

наши судьбы»
29.04.2014 Турецкий этнокультурный 

центр «Ахыска» заключил договор с руко-
водством Архива Президента РК в городе 
Алматы о проведении историко-архивного 
музыкального вечера, посвященного Дню 
рождения Астаны, под названием «Сто-
лицы Казахстана – это наша история, это 
наши судьбы».

Под руководством заместителя президента правле-
ния ТЭКЦ «Ахыска»  Шахисмаила Ахметовича Асиева 
была подготовлена программа, в которой, согласно до-
говору, этносы должны были представить предметы 
национально-прикладного искусства, национальной 
одежды, ремесла. В выставке от Турецкого этнокуль-
турного центра приняли участие Тамара Садировна Гу-
сейнова, Сафия Агабековна Азизова, Зарина Ахметовна 
Аббасова. 

Затем участники выставки приняли участие в заседа-
нии круглого стола. Выставка прошла очень плодотвор-
но и стала полезной для всех казахстанцев – от Орен-
бурга и Кызылорды до Алматы и Астаны. На выставке 
было показано развитие не только столицы, но и страны 
в целом. 

За активное участие в данном форуме ТЭКЦ «Ахы-
ска» от руководства Архива Президента Республики Ка-
захстан получил благодарственное письмо.

Сафия АЗИЗОВА

Есть такая поговорка 
«Мир не без добрых людей». 
Эти люди делают добрые 
дела, не оглядываясь и не 
ожидая награды, не боясь 
начать дело в одиночку. Ча-
сто люди пишут не о себе, а 
о тех, кто встретился им на 
жизненном пути, кто поразил 
их своей добротой и щедро-
стью души, кто помог им в 
трудную минуту. И это тоже 
благородное дело – расска-
зать об этом другим людям. 
Ведь прочитав ту или иную 
жизненную историю, хочет-
ся сделать для людей по-

добный добрый подвиг! Есть 
одна особенность у этих 
уникальных людей доброты. 
Они искренне верят в то, что 
счастье и мир заложены в са-
мом человеке, и внешнее – 
лишь отражение внутренних 
мыслей и чувств. Эти люди 
идут по жизни смело, с ярким 
блеском в глазах, с улыбкой 
и открытым сердцем – эти 
слова по праву можно отне-
сти к человеку с большим 
сердцем, к человеку, кото-
рый всегда старается при-
носить людям добро. Таким 
человеком является дирек-

тор ТЭКЦ «Ахыска» ЮКО 
Латипша Каймаханович 
Асанов, так отзываются о 
Л.К.Асанове жители посел-
ка Достык, которым со сто-
роны Л.Асанова постоянно 
оказывается материаль-
ная помощь. В священный 
месяц Рамазан, 18 июля 
Асанов Л.К. накрыл боль-
шой дастархан. За этим 
дастарханом собрались не 
только турки-ахыска, но и 
представители других на-
циональностей, жители 
села Достык, руководите-
ли филиалов ТЭКЦ «Ахы-
ска» ЮКО, руководители 
этнокультурных центров 
ЮКО. Гостями были Нази-
па Идрисовна Шанаи – за-
ведующая сектором Секре-
тариата Ассамблеи народа 
Казахстана Администра-
ции Президента Республи-
ки Казахстан, Турсункуль 
Леспековна Курманбаева 
– управляющая Секрета-
риатом малой Ассамблеи 
ЮКО, имамы нескольких 
поселков.

«Проявляйте свою любовь к людям везде, где это возможно, пусть 
ни один человек не уйдёт из вашей жизни без того, чтобы не стать хоть 
немного лучше или счастливее. Станьте живым выражением добро-
ты Аллаха. Пусть люди видят доброту, светящуюся в вашем лице, в 
ваших глазах и в вашем дружеском приветствии».

10-11 октября, город Шу
20 июля Турецкий этнокультурный центр 

провел расширенное собрание во главе с пре-
зидентом правления З.И.Касановым, с уча-
стием председателей филиалов организации, 
включая председателей филиалов ТЭКЦ Жам-
былской области и Шуского района. 

Главной повесткой дня был вопрос проведения меропри-
ятия, посвященного 70-летию депортации турок-ахыска из 
Грузии, обсуждены организационные вопросы и утверждена 
повестка дня. На мероприятие было решено пригласить го-
стей из Турции, членов правления DATÜB (Всемирной ассо-
циации турок-ахыска) из 10 государств, где проживают турки-
ахыска, представителей Ассамблеи народа Казахстана, 
членов Правительства. На собрании была создана комиссия 
по вопросам организации данного мероприятия, назначены 
время и место его проведения – 10-11 октября 2014 года в 
городе Шу Жамбылской области.

Дважды наших ак-
тивистов по регионам 
приглашал председа-
тель ТЭКЦ Толебий-
ского района Мух-
тазим Абдуллаевич 
Таиров, чтобы кол-
лективно обсудить, 
как лучше провести 
мероприятие по слу-
чаю Дня памяти жертв 
депортации. 

По инициативе председателя 
Всемирной ассоциации турок-
ахыска, президента правления 
Турецкого этнокультурного цен-
тра «Ахыска» Республики Ка-
захстан Зиятдина Исмиханови-
ча Касанова, текущий 2014 год 
объявлен 70-летием с момента 
депортации турецкой диаспоры 
с территории Грузии.

21 июля в тойхану «Ша-
нырак» на поминальный ужин 
собрались жители девяти ре-
гионов Толебийского района: 
женщины, старики, молодежь 
– всего более трехсот человек. 
В священный месяц Рамазан 
мы провели это мероприятие в 
честь тех, кто погиб при депор-

тации. В течение одного меся-
ца в 1944 году мы потеряли по 
дороге около 17 тысяч человек, 
пока доехали до места назначе-
ния. Среди нас есть еще люди 
старшего поколения, которые 
на себе испытали все тяготы 
того страшного времени. Я тоже 
являюсь живым свидетелем, я 
видел, как вооруженные сол-
даты на станциях и разъездах 
снимали трупы умерших с то-
варных вагонов и грузили на же-
лезнодорожные тележки. Люди 
в вагонах прятали тела умер-
ших, не хотели отдавать в руки 
солдат, но все равно они бес-
церемонно забирали их. Никто 
не знал, похоронят ли умерших 
по-человечески. Все действия 
солдат сопровождались пани-
кой, криком и плачем. Таким 
образом, мой турецкий народ в 
результате депортации получил 
17 тысяч безымянных могил. 

Председатель ТЭКЦ То-
лебийского района Мухтазим 
Таиров выступил перед наро-
дом и выразил сердечную бла-
годарность за участие в акции 
милосердия, посвященной 
жертвам сталинских репрес-
сий. М.А.Таиров выразил осо-
бую благодарность женсовету 
во главе с председателем Би-

лорой Османовой. С утра до 
самого позднего вечера в кух-
не тойханы «Шанырак» Шуша 
Османова, Шафига Османова, 
Гульчичак Дурсунова, Ардам 
Кулаева и Хурият Мамедова го-
товили для гостей вкуснейшие 
блюда.

Имамы нашего ТЭКЦ Тасим 
Алиев и Руслан Исмаилов, а 
также имам села Ынтымак Ал-
лаз Исаев прочитали суры из 
Корана. 

Люди, уходя из тойханы 
«Шанырак», выражали огром-
ную благодарность нашему 
председателю ТЭКЦ Мухтази-
му Таирову за отличную орга-
низацию работы центра. 

На нашем мероприятии при-
сутствовали гости из Азербайд-
жана – Амрах и Исмаил На-
биевы. Когда я спросил об их 
впечатлениях, они сказали, что 
им все очень понравилось.  

В завершение моей статьи 
хочется пожелать, чтобы наши 
дети и внуки прожили мирную 
и счастливую жизнь на священ-
ной земле Казахстана. 

Темирхан Халаевич Исаев, 
председатель комитета 
СМИ ТЭКЦ Толебийского 

района
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Собрание 
На современном этапе 

общественного развития 
нравственность высту-
пает одним из факторов, 
определяющих поведение 
человека, его отношение 
к обществу, включает в 
себя внутреннюю потреб-
ность личности к осущест-
влению нравственных дей-
ствий и поступков. В мире 
испокон веков существует 
одна простая истина: «за 
молодежью будущее чело-
вечества», а поскольку мо-
лодежь – это люди от 16 
до 30 лет, это значит, что 
проблемы молодого поко-

ления – это общечелове-
ческие проблемы. Многие 
представления современ-
ной молодежи о некоторых 
вещах и вопросах удивля-
ют и шокируют старшее 
поколение. Это касается, 
прежде всего, уровня куль-
туры, правил поведения в 
обществе, правил этике-
та. Воспитание и развитие 
у современной молодежи 
нравственности и высокой 
культуры является самой 
важной задачей в процес-
се становления личности. 
«…Духовное единство на-
рода и объединяющие нас 
моральные ценности – это 
такой же важный фактор 
развития, как политиче-
ская и экономическая ста-
бильность. Общество лишь 
тогда способно ставить и 
решать масштабные на-
циональные задачи, когда 
у него есть общая система 
нравственных ориентиров», 
- Альберт Лиханов. Интел-
лигентность как показатель 
нравственной и социаль-

ной зрелости человека про-
является в его образовании 
и культуре, честности и по-
рядочности, неравнодушии 
к боли и страданиям окру-
жающих.

Одной из насущных про-
блем, обсуждаемых на со-
брании, являлось влияние 
современности на поведе-
ние молодежи и их воспи-
тание. «Молодежь стала 
совсем самостоятельной, 
молодые люди не прислу-
шиваются к старшим, не 
интересуются их мнением 
и советом», - одно из из-
речений на собрании, ко-
торое поддержали сотнями 
примеров из жизни. Турец-
кий народ всегда считался 

духовно развитым, у этого 
народа, как ни у кого, много 
красивейших обрядов, тра-
диций и обычаев. Ничего не 
было потеряно в тяжелые 
военные времена, турок-
ахыска не уничтожили по-
литические репрессии, и 
великому переселению 
также стало не по силам 
вычеркнуть их из памяти. 
И благодаря этой памяти и 
высокому воспитанию па-
триотизма все традиции со-
хранены и живы.  

Одними из лидирующих 
обычаев являются сватов-
ство и свадьба. К большому 
сожалению, в настоящее 
время всю красоту этих 
обычаев портит кража не-
вест. Впрочем, иногда по-
хищение невесты происхо-
дит с всеобщего согласия 

как обряд, позволяющий 
обойти некоторые другие 
традиционные запреты. Ис-
покон веков кража невест 
считалась одной из много-
численных обычаев кав-
казских народов, но сейчас 
складывается впечатление, 
что кража невест осущест-
вляется во имя принципа 
парней, они не считаются 
с мнением ни девушек, ни 
родителей. 

Наш народ не может от-
казаться от старых обыча-
ев. Поэтому продолжается 
рост кражи невест. Зача-
стую родственники украден-
ной девушки не заявляют в 
правоохранительные орга-
ны, боясь огласки и позора. 

Исходя из этого, и местные 
власти закрывали глаза на 
эти жестокости, представ-
ляя «обряд» как романти-
ческую традицию, в кото-
рой участвуют обе стороны 
по договорённости. К со-
жалению, не каждая неве-
ста готова сопротивляться 
обычаям и так называемым 
«серьезным» намерениям 
жениха. Зачастую потен-
циальными невестами по 
восточным законам стано-
вятся несовершеннолетние 
девочки. Хорошо, если ре-
бенок действительно най-
дет свое счастье. А если 
нет? Представители не-
правительственных орга-
низаций заявляют, что по-
следствиями ранних браков 
могут стать материнская и 
младенческая смертность, 
безработица и бытовое на-
силие.

Сегодня девушки, похи-
щенные для замужества, 
оказываются под сильным 
психологическим давлени-
ем. Для них важно избежать 
насилия и позора. В Казах-
стане похитившее невесту 
лицо и участники похищения 
привлекаются к ответствен-
ности по статье «Похищение 
человека» Уголовного кодек-
са. «Если девушка не дава-
ла своего согласия на брак, 
то ее похищение считается 
уголовным преступлением. 

За совершение этого пре-
ступления в соответствии 
со статьей 125 Уголовного 
кодекса («Похищение чело-
века») предусматривается 
наказание – лишение сво-
боды от четырех до семи 
лет. В соответствии с за-
коном «О браке и семье» 
брак – добровольный союз. 
Если одна сторона не со-
гласна, брак считается не-
законным».

Разумеется, сейчас, ког-
да общество становится от-
крытым, власти пытаются 
влиять на эти процессы, но 
законы, оказывается, прак-
тически не действуют, и 
адат торжествует. Поэтому 
все поддержали идею под-
ключения духовенства и со-
вета старейшин. Выдвинуто 
предложение ставить этот 
вопрос на всеобщее обсуж-
дение во всех районах во 
время месяца Рамазан. 

Наш шаг в успешное бу-
дущее – это соблюдение и 
сохранение традиций в луч-
шем их проявлении. Наш 
шаг в успешное будущее 
– это повышение культуры 
и нравственности. Наш шаг 
в успешное будущее – это 
почитание наших предков и 
уважение старших. 

Ифтар

В конце недели в здании 
Жамбылского областного 
центра Турецкого этнокуль-
турного центра «Ахыска», 
как и планировалось, был 
проведен ифтар. На меро-
приятие были приглашены 
более 170-ти человек, сре-
ди которых были аксакалы, 
имамы мечетей, уважаемые 
члены турецкого общества, 
а также представители ак-
тива Жамбылского област-
ного Турецкого центра. 

Директор Жамбылского 
филиала ТЭКЦ «Ахыска» 
Махмуджан Давришев по-
здравил присутствующих 
со священным месяцем Ра-
мазан, отметил важность 
проведения данного меро-
приятия, которое носит объ-
единяющий характер, и по-
желал всем благоденствия 
и здоровья.

Виолетта КАДЫРОВА

Давайте назы-
вать вещи своими 
именами, и хватит 
прикрывать свои 
прихоти якобы 
сохранением тра-
диций.
В Жамбылском 

областном фи-
лиале Турецкого 
этнокультурного 
центра «Ахыска» 
состоялось об-
ширное собрание 
совета старейшин 
и районных лиде-
ров, на котором 
определили дату 
проведения ифта-
ра, также обсуди-
ли современные 
насущные про-
блемы турецкого 
народа.
Турецкий эт-

нокультурный 
центр «Ахыска» 
ведет свою дея-
тельность более 
20 лет. Целью 
его существо-
вания является 
сплочение наро-
да, сохранение 
и возрождение 
самобытных куль-
турных традиций 
турецкого народа 
и формирование 
толерантного по-
ведения в семье. 
В настоящее вре-
мя наблюдается 
тенденция искоре-
нения некоторых 
красивейших об-
рядов, проблемы 
нравственного 
поведения моло-
дежи и ее воспи-
тание. 
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Месяц обязатель-
ного для мусульман 
поста – Рамазан 
(в  тюркских языках 
более распростране-
но название «ураза») 
в этом году пришел-
ся на знойный июль 
и,  несмотря на это,  
количество испол-
няющих один из пяти 
столпов ислама с 
каждым годом растет 
и даже молодеет, т.к. 
в последнее время 
увеличивается число 
молодых постящих-
ся. Полный отказ от 
приема пищи и воды 
даже в самые жаркие 
и изнурительные дни 
дает возможность 
мусульманам проде-
монстрировать силу 
своей веры. 

Во время поста мусуль-
мане стремятся освободить 
себя от мыслей и действий, 
оскверняющих человека. В 
этот месяц мусульмане все-
го мира особенно стремятся 
к миру и согласию. Во время 
Рамазана мусульмане уделя-
ют большую часть времени 
чтению Корана и свершению 
молитв, просят прощения у 
Аллаха не только за себя, 
но и за того, кто мог об этом 
забыть. Пост начинается с 
произношения намерения 
(ният), которое произносится 
до рассвета и с закатом солн-
ца наступает время приема 
вечерней пищи – ифтар. 
Считается, что ифтар – это 
благословенное время, и по-
тому на него приглашаются 
родственники, друзья, со-
седи. Отрадно, что в нашей 
стране многие считают своим 
долгом накрыть щедрый  да-
стархан  и накормить постя-
щихся. Подобные  ифтары  
дают возможность  непостя-
щимся продемонстрировать 
свое уважение к тем, кто со-
блюдает пост. Одним из пер-
вых по Карасайскому району, 
кто смог собрать за ифтаром 
представителей разных на-
циональностей, соблюдаю-

щих  пост, был активист, 
председатель ТЭКЦ «Ахы-
ска» села Улан Паша Ши-
ринович Дурсунов. Мечеть 
имени Темирбека Абдибек-
теги Алиулы, выстроенная 
в 2007 году, является заме-
чательным архитектурным 
сооружением, которое укра-
шает собой въезд  в село 
Улан. Богатый дастархан с 
различными яствами для по-
стящихся, накрытый на 100 
человек, собрал вокруг себя 
представителей разных на-
циональностей, демонстри-
руя тот мир и согласие, о 

котором ранее говорилось. 
Аксакалы, а вслед за ними 
и молодые ребята выстрои-
лись на свершение намаза, 
а затем сели за столы. Паша 
Ширинович Дурсунов рас-
сказывает, что жители села 
Улан – это огромный спло-
ченный коллектив, в котором 
все делается сообща. Осо-
бую благодарность Паша 
Ширинович выразил тем, 
чьими усилиями был органи-
зован ифтар: Нурбале Аги-
баевой – коменданту села 
Улан, Адильбеку Ергалиеву 
– имаму мечети, активистам 

и спонсорам Зияддину Гада-
ридзе, Рабие Искендеровой, 
Кадрие Худаевой, Гульна-
ре и Жазире Абдибековым, 
Байраму Мамедову и Ербо-
лату Сарсенбаеву.  

Вслед за Пашей Дурсу-
новым ифтар организовал 
и председатель филиала 
ТЭКЦ «Ахыска» Карасайско-
го района Руслан Мамедов 
для постящихся г.Каскелен. 
Руслан Шавкетович призвал  
всех  присутствующих  со-
вершать  садака – добро-
вольное пожертвование во 
время Рамазана, и закят-

фитр, который является за-
ключительным условием 
для принятия Всевышним 
соблюденного поста. Фитр 
выплачивается в пользу 
бедных и неимущих мусуль-
ман. Обязателен как для 
взрослых, так и для детей. 
От имени детей выплачива-
ется их родителями. Может 
быть выплачен до начала 
праздника разговения – 
Ураза-байрам. 

Зарина АЙДИНОВА, 
Карасайский район

Değerli Okuyucular!

28 Temmuz Pazartesiı günü Ramazan 
bayramını kutlayacağız.
Peygamber Efendimizin (a.s) ifadesi ile; 
“Evveli rahmet, ortası mağfiret, sonu 
cehennem azabından kurtuluş” olan 
Ramazan ayını geride bırakarak gönüllerin 
berrak, duyguların saf ve canlı, zihinlerin 
arı olduğu bu sabahta mübarek Ramazan 
bayramına kavuşmuş bulunmaktayız. Tüm 
İslam Âlemine hayırlı olsun. Bayramımız 
mübarek olsun.

B
ayramlar, kardeşliğin pekiştiği, bütün 
toplumun kaynaştığı günlerdir. Özü-
müzle kültürel zenginliğimizle buluş-

tuğumuz, buram buram hoşgörü, ikram ve sevgi 
kokan günlerdir. Bayramlarımızda çocukları-
mız için sevinç, büyüklerimiz için merhamet ve 
sükûnet vardır.

Bizler toplum olarak milli ve dinî bayram-
larımıza son derece önem veririz. Ramazan 
Bayramına kavuşmakla bu mübarek sabahta 
Rabbimizin rızasına nail olduk. Bütün Rama-
zan Ayı boyunca bizler bu sevinç ve huzur dolu 
günü bekledik. Her şeyimizle haramlardan uzak 
durduk. Bütün benliğimizle Ramazan Ayını ya-
şamaya çalıştık. Neticede ferah dolu, mutluluk 

dolu bu kutlu güne kavuştuk.
Resulullah Efendimiz (a.s); “Allahu Teâlâ 

müşriklerin kutlamış oldukları iki bayrama 
bedel olarak, daha hayırlılarını, Ramazan Bay-
ramı ile Kurban Bayramı günlerini size tahsis 
etmiştir.” diye buyurarak bu mübarek günün 
değerini ifade etmiştir. Bu müstesna günümüzde 
bayramın varlığını öncelikle şahsımızda yaşaya-
lım, sonra bunu bütün fedakârlığımızla ailemize 
yansıtalım, çocuklarımızı sevindirelim, büyükle-
rimizin gönlünü alarak ziyaret edelim, akraba, eş, 
dost ziyaretini ihmal etmeyelim. Allah’ın bize ver-
miş olduğu nimetlerden yetim, kimsesiz ve yoksul 
çocukları istifade ettirelim. Bu tür kutlu zaman 
dilimlerinin toplumumuza kazandırdığı değerleri 
bayram içerisinde yaşayarak göstermeye çalışalım. 
Dargınlarımızı barıştıralım. Bu mübarek günlerde 
küskün durmayalım.

Nice nice mübarek Ramazanlara Allah'ın (c.c) 
sevdiği kullar olarak ulaşmayı, Allah'ın (c.c) sevdi-
ği şekilde bu ayları ihya eyleyip, yaşayıp, ibadetle 
süsleyip bu ayların feyizlerinden, bereketinden, 
sevaplarından, nimetlerinden, ilahi ikramlarından 

istifade etmeyi cümlemize Allah (c.c) nasip eylesin 
inşaallah... 

Ömrümüzü rızasına uygun geçirip, sevdiği 
kullar olmaya ulaşıp, kalbimiz nurlanıp, içimiz aş-
kullah, muhabbetullahla dolup ömrümüzü Allah'ın 
(c.c) rızasına uygun geçirmemizi Allah (c.c) cüm-
lemize nasip eylesin inşaallah... 

“Bir ay ne ki? İşte o da bitiyor “Onbir ayın 
sultanı”, büyük bir ihtişamla gelip dünyamızı ve 
zamanımızı nurlandırıp şerefl endirdikten sonra, 
şimdi, sessiz bir vakarla gitmeye hazırlanıyor. O da 
hüznümüzün farkında. Nitekim, “Yine geleceğim” 
diyor; bizi “lisan-ı hal” ile teselli ediyor; lakin git-
mek zorunda. Çünkü, bütün zaman ve mekânlar, 
ilahî iradeye boyun eğmekle mükellef…

Y
aşayanlar, kimbilir daha kaç “ramazan 
ayı” ile şerefl enecekler ve bereketlene-
cekler? Bütün mesele, ele geçen ve ge-

çecek fırsatların hakkı ile değerlendirilmesinde… 
Bu mübarek ayın kadr ü kıymetini bilenlere ve 
bu aydınlık ikliminde mânen yıkanıp arınanlara 
ne mutlu… Onlar, ne bugün, ne yarın, ne bayram 
günü, ne de “öte” de mahcup olacaklardır.

Veda vaktinin geldiğini de çok iyi anlıyo-
rum.. Bu pişmanlıklar içimi kavurup dururken 
en azından şu talepte bulunmak isterim; burada 
âşıklarından bir âşık var. Belki sevdası küçük, belki 
yüreği senden başka binlerce sevgiyi hak etmeyen 
pis paçavralarla dolu; ama senin sevdan büyük ve 
sınırsız. Hiç olmazsa tek tarafl ı olarak bonkörce ver 
sevdanı bir dahaki gelişinde. İlk günden itibaren 
sana layık olarak karşılayayım ki, vedan bu kadar 
ağır gelmesin bana. Ve daha coşkuyla gireyim bay-
ramlara..

Güle güle gözümün nuru..Güle güle; Rama-
zan

NİCE RAMAZANLARA ERİŞTİR BİZİ YA 
RABBİ... AMİİİN...

Tüm okuyucularımızın mübarek ramazan 
bayramını şimdiden tebrik eder  bu bayramın 
evlerimize ve tüm insanlığa barış ve mutluluk 
getirmesi yeryüzünde zulüm gören kardeşleri-
mizin kurtuluşna vesile olması dileğiyle selam 
ve dua ile….

Fuat UÇAR
Ahıska Derneği Din Komitesi Başkanı



7

7“Ахыска” 25 èþëÿ  2014
ahiska60@mail.ru№ 26

Марлен, Гаухар и Камила 
— юные волонтеры. Они были 
очень рады, что смогли най-
ти такого пожилого человека, 
чтобы навестить его, которому 
до исполнения 100 лет оста-
лось 3 года. Как оказалось 
позже, ветерана они видели в 
последний раз. Буквально че-
рез несколько дней Гавриила 
Михайловича не стало. 

Последние дни за ним 
ухаживала сиделка по имени 
Роза. Она сказала, что, когда 
пришли волонтеры, чтобы на-
вестить Гавриила Михайлови-
ча, то он обрадовался этой ве-
сти, так как очень ждал, чтобы 
кто-нибудь к нему пришел. Его 
стали понемногу забывать, и 
хорошо, что ему повезло с его 
двумя сыновьями. Они тоже 
уже в преклонном возрасте, 
есть внуки. Один из них Вита-
лий Гавриилович был благо-
дарен, что его отца навести-
ли и даже выслал несколько 
фотографий и написанный им 
материал. 

Камила была очень рада, 
когда смогла повторно наве-
стить ветерана, и она была 
удивлена, что, несмотря на 
столь преклонный возраст, 
а ему было 97 лет, он был в 
ясном уме и твердой памяти и 
окружен заботой своих детей. 

 …Мы в офисе очень рас-
строились смертью этого ве-
терана. Ведь задача нашего 
Фонда в том, чтобы помогать 
ветеранам, оказывать помощь 
в продлении их жизни, делать 
их более стойкими и сильны-
ми. Но не все в наших силах, и 
когда уже человеку почти 100 
лет, вносить изменения уже 
очень трудно. 

Для Марлена и для Гаухар 
это было одним из первых не-
забываемых эпизодов в их 
жизни, и мы надеемся, что эти 
фрагменты навсегда останут-
ся в их сердцах. 

Пользуясь случаем, мы 
хотели бы поблагодарить 
все компании, всех волонте-
ров, которые систематически 
помогают, и напомнить, что 
Фонд — это каждодневная по-
мощь ветеранам. 

Фонд – это не то, что 
вспомнил ветерана один раз в 
год в день 9 Мая — и забыл. 

Фонд — это постоянные 
регулярные проекты, один из 
которых «Адресная помощь 
ветеранам», осуществляемый 
нашим Фондом и ориентиро-
ванный на оказание конкрет-

ной помощи ветера-
ну. 

Возвращаясь же к 
нашему герою, хотим 
еще раз поблагода-
рить его сыновей за 
то, что они не поки-
дали своего отца и 
были с ним до конца 
его дней, заботясь о 
его здоровье и бла-
госостоянии. 

Фонд выражает 
свои искренние собо-
лезнования родным 

и близким Гавриила Михайло-
вича в связи с его кончиной. 

Вот небольшой текст о 
нем от его сына: 

«Родился Гавриил в России 
в Кировской области Кильмезь-
ского района в д.Брызгалово 
(бывшая д.Макулы) 7 марта 
1917 г. Он был самым млад-
шим в семье из семерых бра-
тьев и двоих сестер – ровес-
ник революции. Когда пришла 
похоронка на среднего брата, 
который служил перед войной 
в морской пехоте во Влади-
востоке, Гавриил Михайлович 
несколько раз ходил в воен-
комат, чтобы его отправили 
на место погибшего брата. 
Но всякий раз ему отвечали: 
«Придет время — отправим». 

В сентябре 1938 года, 
перед самой войной, его при-
звали в армию и направили 
на Дальний Восток в военное 
училище. С 1939 по 1940 год 
он служил помощником коман-
дира взвода в 254-м стрелко-
вом полку. Перед самой его 
демобилизацией новый Нар-
ком обороны издал приказ о 
продлении срока службы для 
сержантского состава еще на 
один год. Когда в июне 1941 
года эшелон с демобилизо-
ванными с Дальнего Востока, 
в котором находился и Гав-
риил Михайлович, двигался 
в сторону г. Москва, пришла 
весть о начале войны. Эшелон 
сразу же развернули, постави-
ли на запасной путь, а всех 
демобилизованных отправили 
в баню. На выходе из бани вы-
дали всем военную форму и 
мешок для гражданской одеж-
ды. 

Так начался новый этап 
в жизни – война. Выгрузили 
всех в чистом поле на озере 
Ханка под Владивостоком. По-
строили все казармы, штаб, 
склады, место для техники. 

Там было очень много ореш-
ника, и солдат под видом заня-
тий часто отправляли в лес на 
заготовку орехов. На верши-
нах гор солдаты копали глубо-
кие траншеи, из которых вели 
наблюдение за японцами. 

Всю войну он прослужил 
на Дальнем Востоке. Был по-
мощником командира взвода, 
старшиной роты. В сентябре 
1942 года стал кандидатом 
в члены КПСС, а в сентябре 
1943-го – членом КПСС. В са-
мом конце войны в одном из 

жесточайших сражений с япон-
цами ему осколком распороло 
всю ногу. Весть об окончании 
войны встретил в госпитале. 
Настоял о досрочной выписке. 
На железнодорожной станции 
случайно встретил своих со-
служивцев, через которых с 
большим трудом узнал, что 
его часть находится в Хаба-
ровске. Был демобилизован 7 
ноября 1945 года. 

Его путь домой был так-
же не простым, долго ждали 
эшелон на Москву. Только в 
середине декабря 1945 года 
он прибыл в родные края. Из 
8 братьев и сестер все верну-
лись домой. С ранениями, но 
живыми. Старшая сестра всю 
войну провела в блокадном 

Ленинграде, а младшая про-
работала на закрытом воен-
ном заводе в г. Киров. Братья 
служили на Западном и Вос-
точном фронтах танкистами, 
командирами знаменитых 
«Катюш», в авиации по охра-
не Москвы, в пехоте. Все они 
имеют боевые награды, орде-
на и медали за отвагу. 

Отец Гавриила Михайлови-
ча умер в конце декабря 1945 
года. Всего 9 дней они были 
вместе. Но отец успел пере-
дать ему наказ: «Поезжай на 

юг, в теплые края. Устраивайся 
там, а потом и я к тебе приеду 
в тепло». Сборы были недол-
гими, хотя путь на юг трудным. 
Страна восстанавливала раз-
рушенное хозяйство. 

В Алма-Ате не принимали 
на работу без прописки, а про-
писку получить без родствен-
ников или знакомых было 
невозможно. Таких, как он, сол-
дат, набралось много. Жили 
на вокзале. Комендант выде-
лил там угол, куда поставили 
кровати, и его охраняли. На-
конец помог случай – позна-
комился с бывшим военным-
алмаатинцем, который помог 
и с пропиской, и устроил на 
работу. Начал он работу в 
Министерстве торговли респу-

блики товароведом. За всю 
свою трудовую деятельность 
сменил несколько мест ра-
боты. Работал в налоговой 
инспекции, был начальником 
спец. отдела и отдела кадров 
Министерства торговли. По-
сле окончания курсов дирек-
торов в Ленинграде Гавриил 
Михайлович был назначен ди-
ректором лесоторговой базы 
№2 на 1-й Алма-Ате, а затем 
топливной базы г. Алма-Аты. 
Свою трудовую деятельность 
заканчивал в издательстве 

ЦК Компартии Казахстана, где 
возглавлял производственный 
отдел и отдел сбыта. 

Из 9 детей Гавриил Ми-
хайлович единственный, 
кто остался в живых по-
сле войны. Со своей женой 
Клавдией он воспитал двоих 
сыновей. Сейчас у него два 
внука, внучка, два правнука 
и правнучка. И много родных 
во всех уголках бывшего Со-
ветского Союза». 

Материал подготовлен 
редакцией ОФ «Совет ве-

теранов ВОВ, тружеников 
тыла и детей войны». 
Фотографии из семей-

ного архива 
Брызгалова В.Г.

Наверное, это была ирония судьбы, что только совсем не-
давно нам удалось посетить ветерана Гавриила Михайлови-
ча Брызгалова. 
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A
hıska Derneği Din 
Komitesi Başkanı 
Fuat Uçar:

- Değerli cemaatimiz, 
Ahıska Kültür Merkezi’nin İf-
tar Prpgramına hoş geldiniz.  
Hepinizi bu güzel akşamda 
Allah’ın selamıyla selamlıyo-
rum.  Allah’ın rahmeti ve bere-
keti üzerinizde olsun. Mubarek 
bir aydayız. Ramazan Ayı tüm 
aylardan daha hayırlı bir aydır. 

Bu ayda oruçlu olan bir insan 
tüm kötülüklerden Cenabı Al-
lah tarafından uzak tutulur.Yvaş 
yavaş Ramazan Ayının sonuna 
geliyoruz. Allah hepimizin oruç-
larını kabul etsin, günahlarımızı 
bağışlasın. Gelecek olan Kadir 
gecemiz mübarek olsun. Rabbim 
bizleri yakınlarımızla beraber  
Ramazan Bayramına ulaştırsın 
İnşallah. 

Слово было пре-
доставлено шей-
ху Мухаммеду 

Хусейну, представите-

лю Духовного 
управления му-
сульман Казах-
стана:

- Дорогие бра-
тья и сестры! В 
этот светлый свя-
щенный вечер мы 
с вами собрались 
на ауызашар за 
одним дастар-
ханом. Проведе-

ние ифтара – богоугодное 
дело. Наш Пророк (мир ему 
и благословение) сказал 
своим сподвижникам: «Кто 
накормит постящегося, того 
Всевышний Аллах освобо-
дит от огня ада. И его ждет 
такое же вознаграждение, 
как и самого постящегося». 
Тогда сподвижники сказали 
Пророку (с.а.в.), что не у 
всех есть возможность на-
кормить постящихся. На что 

он ответил: «Если ты дашь 
ему хотя бы глоток воды, 
то и тебя ожидает такое же 
вознаграждение». 

Пророк (с.а.в.) сказал: 
«Первая декада священно-
го месяца Рамазан – ми-
лость Всевышнего. Сере-
дина – это Его прощение. 
А последние 10 дней – это 
освобождение от огня». 
Сегодня в Рамазан Аллах 
ежечасно освобождает от 
огня 600 тысяч человек – 
мертвых и живых (мертвого 
– если он был обречен на 

мучения, и живого – если 
ему предначертано попасть 
в ад). 

Здесь сегодня собра-
лись родственники, друзья, 
единомышленники – все 
благодаря нашему брату 
Зиятдину Касанову. Пусть 
Всевышний Аллах возна-
градит его за этот ифтар и 
за другие благие деяния. 
Хорошие люди дарят всем 
окружающим добро. Аллах 
любит людей, творящих 
добро. Мы с Зиятдином и 
его родителями знакомы с 
самого детства, и они всег-
да были хорошими людьми. 
От их отца исходили только 
добро и благодать. Такими 
же они вырастили и своих 
детей – честными, добро-
сердечными, щедрыми. Эта 
семья многое сделала для 
своих соотечественников, 

многим людям ими оказыва-
ется помощь. Пророк (с.а.в.) 
сказал: «Щедрые люди – 
обитатели рая». Пусть Все-
вышний Аллах вознаградит 
вас, уважаемый Зиятдин, 
живите долго и творите бла-
гие дела! Всем гостям мы 
желаем милости Всевыш-
него Аллаха, Его благодати 
и всего самого хорошего. 

Қазақстан Діни 
басқармасының 
а п п а р а т 

жетекшісі Мәжиев 
Ғылымбек:

- Құрметті мұсылман 
бауырлар! Бізді осы Ра-
мазан айына дін аман 
жеткізген Аллаға сан-
сыз  шүкірлер айтамын. 
Қазақстан Мұсылмандар 
діни басқармасының 
бас муфтиі  Ержан қажы 
Малғажыұлының атынан  
Қасиетті Рамазан айы-
мен құттықтауын жеткізгім 
келіп отыр. Қасиетті айда 
Ержан қажы Малғажыұлы 
Түркияда үш күн болып онда 
Түркия Президенті Абдулла 
Гүл және Премьер-Министр 
Реджеп Тайип Ердоғанмен 
кездесіп екі ел арасындағы 
ынтымақтастықты қасиетті 
айда жалғасырырып келді. 
Ауызашарды ұйымдастыр-
ған бауырларымызға ал-
ғыс айтып сауапқа кенеле 
беруіңізді тілеймін.  Муф-
тият құрылған кезден ба-

стап  24 жылдан бері түрік 
елі тарапынан жақсы 
қамқорлық көріп отырмыз. 
Елбасымыз айтқан бола-
тын «Тегіміз-түрік, ұлтымыз-
қазақ, дініміз-ислам»,- 
деген. Сізбен біз етпен 
сүйек сияқтымыз. Яғни бір 
ағзамыз. Біздің бағытымыз, 
жолымыз бір. Алла бір-
бірімізден айырмасын. Ис-
лам діні екі ел арасындағы 
алтын көпір болсын. Ауыз 

Близится к 
своему заверше-
нию священный 
месяц Рамазан. В 
хадисе Пророка 
Мухаммеда (мир 
ему и благослове-
ние) сказано, что 
при наступлении 
месяца Рамазан 
привязывают 
шайтанов, чтобы 
они не вредили 
мусульманам, не 
сбивали их с пути 
истины: «Если бы 
люди знали все 
преимущества ме-
сяца Рамазан, то 
они бы пожелали, 
чтобы он длился 
вечно», - говорит-
ся в священном 
Коране. Месяц 
Рамазан очищает 
душу верующих 
от всех грехов. 
Праздничные ужи-
ны в течение всего 
месяца устраивает 
каждый могущий 
себе это позво-
лить постящийся. 

20 июля предсе-
датель Всемирной 
ассоциации турок-
ахыска, президент 
правления Турец-
кого этнокультур-
ного центра РК 
«Ахыска» Зиятдин 
Касанов организо-
вал ифтар в гости-
нице «Казахстан» в 
Алматы. На ужине 
присутствовали: 
Генеральный кон-
сул Турции в Ал-
маты Супхи Атан, 
представители 
Духовного управ-
ления мусульман 
Казахстана, гости 
из Шу, Шымкента, 
Тараза, предста-
вители Ассамблеи 
народа Казахстана, 
председатели ЭКО, 
представители 
молодежи, аксака-
лы, ОО «Женщины 
Ахыска». Вечер 
начался с чтения 
священного Кора-
на. Вел програм-
му председатель 
комитета религии 
Турецкого этно-
культурного цен-
тра РК Фуат Учар.
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бекіткен бауырларымыздың 
ниеті тұтқан оразасы қабыл 
болсын. Осы қасиетті айда 
жасаған игі істеріңізге мо-
лынан сауап жазылсын!

D
ünya Ahıska Türkle-
ri Birliği Başkanı Zi-
yaeddin İsmihanoğlu 

Kassanov: 

- Değerli konaklar hepi-
niz hoş geldiniz. Sizin geldiğiniz 
bizlere şeref veriyor, birliğimizi 
gösteriyor. Ona göre Allah biz-
lere böyle günleri esirgemesin.  
Allah dayıma bizim devletle-
rimize hem Türkiye’ye, hem 
Kazakistan’a ve bütün müslü-
man memleketlerine, sonra bü-
tün dünyada yaşayan insanlara 
huzur içinde yaşamak nasib 
etsin. Çünkü, maalesef  bu aziz 
günlerine rağmen, dünyada yi-
nede kan dökülmesi durmuyor. 

Allah’a şükür biz Kazakistan 
devletimizde rahat yaşıyoruz, 
onun için dünyada olayların ne 
kadar önemli olduğunun farkın-
da değiliz belki. Cumhurbaşka-
nımızın doğru bir politika saye-
sinde, bugün biz barış ve uyum 
içinde yaşıyoruz. Devletimizin 
daha ileri gitmesi için böyle ma-
salar kurmamız lazım. Allah’a 
şükür edip, birbirimize destek 
verip, devletimize destek verip, 
cumhurbaşkanımıza destek ve-
rip Kazakistan memleketimizi 
ileri götürmemiz lazım.  Allah 
Ramazan Ayımızı mübarek et-
sin. Ramazan Ayının son hav-
tasına girdik, Allah nice gelecek 
Ramazanlara hepimizi nasib et-
sin. Rabbim  niyetlerimizi kabul 
etsin. Gelecek Ramazan Bayra-
mına da Allah bizleri ulaştırsın 
İnşallah. 

T
ürkiye Cumhuriyeti 
Almatı Başkonsolosu 
Suphi Atan:

- Sevgili misafirler, hepi-
mizin Ramazan ayımızı, oruçla-
rımızı Allah’tan kabul edilmesi-
ni diliyorum. Bu sene, maşallah 
Ramazan Ayı çok bereketli geç-
ti. Her gün, her ift arda farklı bir 
ev saibinin, farklı bir iş adamı-
nın misafiri oldum.  Memnuni-
yetle gördük ki aramızda ayrı, 
gayrı, farkı yok. Bugün Ahıska 
Türklerin Derneğinin bu güzel 
ift arında şait oluyoruz. Hangi 

masaya baksam değerli dostları 
görüyorum. Allah’tan dileği-
miz odur ki, mübarek Ramazan 
Ayının bereketiyle yaşadığımız 
bu ortam  her zaman devam et-
sin. Bugün burada, her zaman 
söylüyorum, huzur ve güvenlik 
vardır. Tekrar hepinizi Rama-
zan Ayı ve gelecek Ramazan 
Bayramıyla kutluyorum. Bizleri 
burada bir araya getiren Ziya-
eddin İsmihanoğlu’na da teşek-
kürlerim sonsuzdur.

K
ariyer Üniversitesi 
Yönetim Kurulu Baş-
kanı Professör Doktor  

Ali Özek:

- Ramazan Ayı mübarek 
olsun, pek yakında gelen Kadir 
gecemiz mübarek olsun, gelen 
Ramazan Bayramımızda müba-
rek olsun. Bu ift arı yapan çok 
değerli kardeşimize  Ziyaeddin 

İsmihanoğlu’na teşekkürlerimi 
belirtmek istiyorum. Gerçekten, 
böyle yapılan toplantılar müs-
lümanlar için büyük faydalar 
sağlar. Ramazan-ı şerifinin bir 
özelliği vardır. Buğün biz bura-
da ift ar yapıyoruz, bizden önce 
başkaları ift ar yaptı, bizden son-
rada başkaları ift ar yapacak. Yani 
dünyayı yüvarlak koyduğuna 
göre güneşin doğduğu yerden 
battığı yere kadar Ramazan-ı şe-
rift e her an ift ar açılıyor. Çünkü 
biliyorsunuz, dünyanın her tara-
fında müslümanlar vardır. İşte 
bu Ramazan’ın bir özelliğidir. 
İft ar sofraları başka davetlere 
benzemez. Burada kardeşlik, 
insan duyguları, hoşgörü ve 
müslümanların birlikte beraber 
olduklarını gösteren çok önemli 
olaylardır bu Ramazan ift ar sof-
raları. Bu vesileyle bu daveti or-
ganize eden kardeşlerime tekrar 
teşekkür ediyorum, hepimizden 
Allah razı olsun. 

T
ürkiye Сumhuriyeti 
Astana Din Hizmet-
leri Müşaviri İbra-

him Yılmaz:

- Değerli kardeşlerim, 
hepinizi bu aziz günlerde say-
gılarımla selamlıyorum. Müba-
rek Ramazan Ayı, çok şerifl idir. 
Bu ayda yapılan, nafile namaz, 
zikir, sadaka ve bütün nafile 
ibadetlere verilen sevap, başka 
aylarda yapılan farzlar gibidir. 

Bu ayda yapılan bir farz, başka 
aylarda yapılan yetmiş farz gi-
bidir. Bu ayda bir oruçluya ift ar 
verenin günahları aff olur. Ce-
hennemden azat olur. O oruç-
lunun sevabı kadar, ayrıca buna 
da sevap verilir. O oruçlunun 
sevabı hiç azalmaz.Bu ayı fırsat 
bilmeli, elden geldiği kadar iba-
det etmelidir. Allah’u teâlânın 
razı olduğu işleri yapmalıdır. 
Bu ayı, ahireti kazanmak için 
fırsat bilmelidir. Ramazan biz-
den yardımlaşma istiyor, birlik 
istiyor, beraberlik istiyor, feda-
kerlik istiyor. 

Başı rahmet, ortası merha-
met, sonu azad olan, mübarek 
Ramazan Ayının hayırlara ve-
sile olmasını dilerim. Bu ayda, 
her gece, Cehenneme girmesi 
gereken, binlerce Müslüman af-
folur, azat olur. 

Bu ayda, Cennet kapıları açı-
lır. Cehennem kapıları kapanır. 

Şeytanlar, zincirlere bağlanır. 
Rahmet kapıları açılır. Allahu 
teâlâ, bu mübarek ayda Onun 
şanına yakışacak, kulluk yap-
mayı ve Rabbimizin razı oldu-
ğu, beğendiği yolda bulunmayı, 
hepimize nasip eylesin! Âmin.

Bol bol dua edelim, Allahım 
sen affı seversin bizim günah-
larımızıda affet. Bizlerin bütün 
kardeşlerimize yardım eyle. 
Bizleri birbirimize daha sıkı 
kardeşler eyle. Kazakistan’ımıza 
ve Türkiye’mize daha iyi gele-
cekler nasib et Allahım. 

Kazakistan'da bir buçuk yıl 
çalışmaktayım.Bu süre boyun-
ca, kazak kardeşlerimle beraber 
çok işler yaptık ve yapıyoruz. 
Mesala Kuran-ı Kerim-i ka-
zak diline söz be söz çevirdik. 
10 bin adet bastırdık ve kazak 
kardeşlerimize dağıttık. Ondan 
dolayı, bu Ramazan Ayında 400 
fakir aileye bir ay yetelik gıda 
yardımı yaptık. Kazakistan öğ-
rencilerini ve din hizmeticileri-
ni her sene Türkiye’ye okuma 
kurslarına gönderiyoruz. Ben 
Kazakistan'da, kazak kardeşle-
rimle beraber çalışmaktan çok 
memnunum.  Umarım,  gele-
cekte  devletlerimiz  için birlik-
te daha iyi ve yararlı işler yapa-
cağız. Tekrar Ramazan Ayı ve 
önümüzdeki Ramazan Bayramı-
mız mübarek olsun. 

«Ахыска»
Фото: Айгюн АСЛАНОВА, 

Нурбек СОЛТАНОВ

Примите пожелания
Вы в этот добрый час.
Красивые признания
Сегодня лишь для вас!
Желаем в День рождения
Вам радости, любви,

Чтоб наши поздравления
Вам счастье принесли!

Член совета ста-
рейшин ТЭКЦ То-
лебийского района 
Илиас Мамедов от 
души поздравляет 
внука ИСМАИЛА 
и внучку АМИНУ с 
пятилетием!

я
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Наш земляк Шер-
хан Абилов, который 
давно проживает в 
Санкт-Петербурге и с 
1981 года снимается 
на киностудии «Лен-
фильма», а нынче 
является членом Ак-
тива Дома кино Союза 
кинематографистов 
Санкт-Петербурга, 
членом Гильдии ак-
теров кино России и 
Союза кинематогра-
фистов Российской 
Федерации, в начале 
июля снимался в 
очередном фильме, 
который называется 
«Небесный верблюд». 

О содержании ленты сей-
час распространяться, пожа-
луй, не стоит, фильм все же 
лучше посмотреть. Но если 
в двух словах – фильм бу-
дет основан на быте, обыча-
ях и верованиях калмыцкого 
народа. Это удивительная 
история о том, как маль-
чик Баир и факир по кличке 
«Полтинник» путешествуют 
по калмыцким степям в поис-
ках сбежавшего верблюжон-
ка. По сценарию, написан-
ному Эльзятой Манджиевой, 
юный герой фильма, пройдя 
через трудности и приключе-
ния, начинает больше пони-
мать и задумываться, что он 
значит в этом мире. 

Съемки с Шерханом Аби-
ловым проходили в Астра-
ханской области, на станции 

Нижний Баскунчак Приволж-
ской железной дороги. Ре-
жиссер кинокартины «Не-
бесный верблюд» лауреат 
ряда кинофестивалей Юрий 
Николаевич Фетинг пригла-
сил Шерхана Абилова на две 
роли: Менке Даваича и на-
чальника станции Босхана 
Заяныча. Продюсер Сюзанна 
Муазен хотела, чтобы Менке 
Даваича сыграл калмык, так 
как в кадре надо было гово-
рить на калмыцком. С Юри-
ем Николаевичем Фетингом 
Шерхан работал ранее на 
кинокартине «Мифы мое-
го детства», где он сыграл 
роль татарина Хайруллина. 
Съемки проходили в Тамани 
и Анапе.

Кстати, почти весь актер-
ский состав, привлеченный 
для съемок, представляли 
калмыки. Кастинг девочек 
и мальчиков для съемок в 
фильме проходил в Элисте, 
столице Калмыкии. Задей-
ствованы и актеры респу-
бликанских театров. Одну из 
главных ролей играет Виктор 
Сухоруков, хорошо извест-
ный по работе в фильмах 
«Брат» и «Брат-2». Шерхан с 
Виктором знакомы давно, ра-
нее работали на кинокарти-
нах «Бакенбарды» (режиссер 
Юрий Мамин) и «Агитбрига-
да. Бей врага!» (режиссер 
Виталий Мельников). 

Поздравляем Шерхана 
Абилова с новой ролью и 
пополнением своей фильмо-
графии и ждем выхода филь-
ма на экраны.

                                                                                              

Владимир ХАЕВ 

Юрий Фетинг (режиссер), Шерхан Аби-
лов, Сюзанна Муазен и  Виктор Сухоруков

Türkiye, 
Gümrük Birliği 
İle Serbest 

Ticaret Bölgesi 
Oluşturmak 
İstiyor

 22 Temmuz 2014  Türkiye, Rusya, Ka-
zakistan ve Beyaz Rusya tarafından kurulu olan 
Gümrük Birliği(GB) kapsamında  serbest tica-
ret bölgesini kurumak niyetli. Rusya Ekonomi 
Bakanı Aleksey Ulyukayev ile Türkiye Ekonomi 
Bakanı Nihat Zeybekçi Avustralya’da bir ara-
ya geldi.Sidney’de, G20 ülkeleri iş dünyasının 
oluşturduğu B20 zirvesine katılan Türk ve Rus 
Bakanlar ikili görüşme yaptı. 

Rusya Ekonomik Geliştirme Bakanı Aleksey Ulyukayev’e 
göre,Türk hükümetinin, GB üyeleriyle işbirliğinde  büyük 
fırsat görmesi nedeniyle Rusya, Kazakistan ve Beyaz Rusya 
tarafından kurulu olan Gümrük Birliği(GB) kapsamında  
serbest ticaret bölgesi kurulmasını öneriyor. 

Ulyukayev basın açıklaması sırasında yaptığı konuş-
mada, “Muhtemel işbirliği şekillerinin yanı sıra Gümrük 
Birliği ile Türkiye arasındaki serbest ticaret bölgesinin ku-
rulmasını görüştük. Ortak çalışma grubunun oluşturulma-
sı konusunda anlaştık ve eylül ayında söz konusu konuları 
bir daha görüşeceğiz.” dedi.

Kazakistan’da 
Ortalama 

Maaş 
%13,4 Arttı

 22 Temmuz 2014 İstatistik Kurumu Baş-
kanı Alihan İsmailov Mayıs 2014 itibarı ile 
Kazakistan’daki ortalama maaşın geçen senenin 
aynı dönemine göre %13,4 arttığını  açıkladı. 

Enfl asyondan arındırıldığında gerçek gelir artışının %6 
olduğunu ve ülkedeki ortalama maaşın 656 dolar olduğunu 
açıkladı. İsmailov, ülkede halen 459.800 işsiz insan olduğu-
nu ve işsizlik oranının ise %5 civarında seyrettiğini açıkladı.

ALMATI’DA KAYITLI 
ŞİRKETLERİN SADE-
CE %44,6’SI FAAL

Almatı İstatistik Departma-
nının verilerine göre, Almatı'da 
kayıtlı şirketlerin önemli bir kıs-
mı toptan ve perakende ticaretle 
uğraşıyor olup 1 Temmuz 2014 
tarihi itibariyle toplam şirket 
sayısındaki payı % 37,7’yi oluş-
turuyor. 

İkinci sırada mesleki, bilim-
sel ve teknik faaliyetler (%12.2), 
üçüncü sırada ise inşaat yer alı-
yor (%10.1).

Ayrıca kayıtlı işletmelerin sa-
dece %44,6’sının faal olduğu bil-
dirildi.

(today.kz)
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Дорогие читатели!
Просим откликнуться нерав-

нодушных людей и оказать по-
мощь пятилетней Севиле Кума-
ладзе, которая страдает детским 
церебральным параличем (ДЦП) 
в тяжелой форме, а также тугоу-
хостью (нарушение функций слу-
ха). В семье, где растет Севиля, 
четверо детей, и родители не в 
состоянии сами позаботиться о 
здоровье дочери, средств на ее 
лечение не достает. 

Каждому из нас кажется, что 
наша помощь станет всего лишь 
каплей, но, чем больше будет 
этих самых «капель», тем бы-
стрее Севиля получит лечение. 
Поэтому мы призываем вас не 
быть безразличными к беде де-
вочки и внести свой, хоть неболь-
шой, вклад. Севиле требуется по-
мощь в приобретении слухового 
аппарата и специализированной 
инвалидной коляски для детей, 
не держащих голову. 

Однажды семья Кумалад-
зе попробовала метод лечения 
дельфинами – дельфинотера-
пию, которая очень благотворно 
повлияла на здоровье девоч-
ки. Но из-за нехватки денежных 
средств им удалось пройти лишь 
один сеанс. Семья мечтает прой-
ти курс лечения дельфинами 
(минимальный курс – 10 дней) и 
надеется, что такая терапия укре-
пит здоровье их дочери. Дель-
финотерапия – это комплексное 
воздействие на организм. Оно 
складывается из ультразвуковых 
волн, излучаемых дельфином, 
двигательной активности, пребы-
вания в морской воде, обладаю-
щей определенными целебными 
свойствами. Дельфинотерапия 
оказывает мощный психологиче-
ский эффект. К дельфинотера-
пии могут прибегнуть не только 
дети, но и взрослые. Дельфин 
побуждает человека, находяще-
гося с ним в бассейне, к обще-
нию - совместному плаванию, 
играм, невербальному (без по-
мощи речи)обмену информаци-
ей. И в результате мы получаем 
настолько эффективное и пози-
тивное воздействие, которого не 
могут дать самые современные 
лекарства. Поэтому семья Кума-
ладзе мечтает еще хотя бы раз 
свозить дочь в страну, в которой 
есть дельфинарий и оказывают 
такие услуги.

Для оказания помощи вы 
можете 

обращаться по телефону: 
+7 771 4040263.

Перечислять средства вы 
можете 

на карточные счета:
«Халык банк»: 

4402573544008990
«Темир банк»: 

4392232501171703

Kazakistan’ın en iyi
 üniversiteleri 

açıklandı
 

Ülkenin en iyi  üniversite sıralaması açıklandı. 
2008 yılında beri Kazakistan’ın en iyi  üniversite 
sıralamasını hazırlayıp açıklayan Bağımsız  Eği-
tim Sağlama Ajansı(НКАОКО) bu yıl da ülkenin 
en iyi üniversite sıralamasını yayınladı. 2014 yılı 
için hazırlanan sıralama sırasında65 üniversite 
değerlendirildi. Sıralamaya ise sadece 52 üniver-
site girebildi.

2014 yılında  Kazakistan’ın en iyi  üç üniversitesinin Al 
Farabi Kazakistan Milli Üniversitesi (KAZNU), Gumilyev 
Üniversitesi (ENU) ve Auezov Güney Kazakistan Devlet 
Üniversitesi olduğunu açıklandı. Teknik alandaki eğitimde  
Kazak-İngiliz Teknik Üniversitesi, Satpayev Milli Teknik 
Üniversitesi, Milli Tarım Üniversite ve Karaganda Devlet 
Teknik Üniversitesi ön sıralarda bulunuyor.

Bilişimim alandaki eğitimde  en iyiler arasında  KİMEP, 
Kazaraganda Kazpotrebsoyuz Ekonomik Üniversitesi  Ulus-
lararası Business Akademisi bulunuyor.

Pedagoji alanındaki eğitimde Abay  Milli Pedagoji Üni-
versitesi, Kazakistan Devlet Bayan Pedagoji Üniversitesi ve 
Pavlodar Pedagoji Üniversitesi ön sıralarda bulunuyor.

Tıp alanındaki eğitimde en iyiler ise şöyle sıralandı: Kaza-
kistan Asfendiyarov Milli Tıp Üniversitesi, Karaganda Devlet 
Tıp Üniversitesi ve Semey Devlet Tıp Üniversitesi.

Алматы ќаласыныњ 
т±рѓындары мен ќонаќтары!

2014 жылдың тамыз айының 1 және 2 
жұлдызында «Сұңқар» қыран орталығында «Unity» 
атты отбасылық фестиваль ұйымдастырылады.

«Unity» отбасылық фестивалі» мерекесінің 
басты идеясы нағыз отбасылық қарым-қатынас 
жүйесін насихаттау, отбасы мүшелерінің 
арасындағы қатынасты нығайту, дәстүрлі 
отбасылық құндылықтарды жаңғырту.

Фестиваль мақсаты – отбасы, қоғамның басты 
элементтерінің бірі болып тұрып, рухани-әдептілік 
құндылықтардың, ұлттық мәдениеттің және тарихи 
ұрпақ мұрагерлігінің сақтаушысы, бірқалыптылық 
пен даму факторы екенгдігіне назар аудару. От-
басылар арқасында мемлекет күшейеді, халықтың 
жағдайы жақсарады.

Фестиваль балалар мен жасөспірімдердің руха-
ни, зияткерлік және әлеуметтік аясында үйлесімді 
өсуіне көмек беріп, салауатты өмір салтын ұстануға 
шақырады. Фестивальдің тағы бір мақсаты, 
нәрестеге қандай тағам беру сұрақтарынан бастап, 
болашақта балаға қандай мамандықты таңдау ке-
рек сұрақтарына жауап табу үшін ата-аналарға 
бағыт іздеуге көмектеседі. 

«Unity» отбасылық фестивалі таза ауада, 
мемлекетіміздің ең сұлу жерлерінің бірі – «Сұңқар 
Қазақстан» қыран орталығында, таза ауада өтеді. 
Екі күн арасында қатысушылар отбасы ішіндегі 
қарым-қатынасты нығайтуға бағытталған барлық 
шараға қатысуға мүмкіндігі бар. 

Сонымен қатар, фестиваль барысында 
мүмкіндігі шектеулі балаларға арналған u-special 
атты алаң қызмет атқаратын болады. Атал-
мыш алаңды құру миссиясы балалардың қоғам 
арасында өмір сүруіне мүмкіндік жасау және 
табиғат аясындағы демалысты ұйымдастыру. 
Балалармен арнайы шақырылған аниматор-
лар, әр-түрлі саладағы мамандар (психологтар, 
жаттықтырушылар, дәрігерлер) жұмыс істеп, 
сыйлықтар ұсынылатын ойындар мен сайыстар 
жасалады.  

«Unity» отбасылық фестивалінің өтетін орны 
бірнеше тақырыптық алаңға бөлінеді. Барлық 
алаңдар бір уақытта қызмет атқаратын болады. 
Себебі әлемде бірігіп, жұмыла атқаратын істер 
бар, және үлкендер өз балаларына достықтың, 
түсінушіліктің және махабаттың үлгісі болуы қажет. 

Биылғы жылы «Unity» фестивалі біздің 
планетамызға және бізді қоршайтын ортаға арнла-
дады. 

Осы ретте фестивалге «Бал-Ара» Қазақстанның 
ұлттық омарташылар Одағы қатысады. Әлем ша-
рында бал араны сақтап қалу қажеттілігін және 
маңыздылығын ескере отырып, омарташылар 
Одағының өкілдері шара қонақтарына ара өмірінің 
әлемге тигізетін пайдасы жайлы, оның өнімінің 
денсаулыққа пайдалылығы туралы айтып, өз үйінде 
ара ұясаын ұстау бойынша кеңестер береді. 

Приглашаем Вас и Ваших детей провести неза-
бываемые мгновения вашей жизни.

Барлықтарыңызды аталмыш шараға 
шақырамыз!

Қосымша сұрақтар болса мына теле-
фон нөмірлеріне хабарласыңыздар: 3900480, 

3975404 или на сайте www.unityfest.kz.  
Өтетін орны: «Сұңқар» қыран орталығы, 

Алма-арасан шатқалы, Әл-Фараби 
даңғылынан 8 шақырым.

Уважаемые жители 
и гости города Алматы!

1 и 2 августа 2014 года на территории 
соколиного центра «Сункар» состоится семейный 

фестиваль «Unity».

Главной идеей праздника семьи и здоровья «Семейный фести-
валь «Unity» стало продвижение системы здоровых семейных отно-
шений, укрепление семьи, восстановление традиционных семейных 
ценностей. Мы уверены, что крепкая семья должна стать эталонным 
явлением в обществе – в  этом будущее Казахстана. А дружная 
семья – главный ресурс преодоления любого кризиса.

Цель фестиваля – обратить внимание на то, что семья как основ-
ной элемент общества была и остается хранительницей духовно-
нравственных ценностей, национальной культуры и исторической 
преемственности поколений, фактором стабильности и развития. 
Благодаря семье крепнет и развивается государство, растет благо-
состояние народа.

Фестиваль призван способствовать гармоничному развитию де-
тей и подростков в духовной, физической, интеллектуальной и со-
циальной сфере, формированию положительных эмоциональных и 
волевых качеств, популяризации здорового образа жизни. Одна из 
задач фестиваля – помочь родителям в поиске путей воспитания 
детей, начиная с вопросов полезного питания малышей, заканчивая 
поступлением в вуз.

Семейный фестиваль «Unity» пройдет на природе, в одном из 
живописных мест – питомнике «Сункар Казахстан». На протяжении 
двух дней гости смогут принять участие в различных мероприятиях, 
направленных на объединение семьи.

 Мы уверены, что создание площадки u-special для детей с огра-
ниченными возможностями несет особую миссию - адаптацию детей 
в обществе и организацию досуга на природе. С детьми на протяже-
нии двух дней будут работать аниматоры, специалисты различных 
направлений (психологи, тренеры, врачи), будут проведены игры, 
конкурсы с вручением подарков и призов.

Площадка Семейного фестиваля «Unity» будет делиться на не-
сколько тематических зон, где каждый сможет найти занятие по 
душе. Все зоны будут работать одновременно. Ведь важно показать, 
что есть вещи, которые можно делать всем вместе и на собственном 
примере учить детей взаимодействию, взаимопониманию и любви.

На этот раз «Unity» будет посвящен нашей планете и заботе обо 
всем, что нас окружает.

Исходя из этого, в фестивале примет участие и Национальный 
Союз пчеловодов Казахстана «Бал-Ара». Понимая и осознавая всю 
значимость сохранения пчелы на нашей планете, представители 
Союза пчеловодов постараются разъяснить всем гостям о важности 
жизнедеятельности пчел на земле, о полезных свойствах продукции, 
которую они нам предоставляют и о плюсах содержания пчелиных 
семей у себя во дворе.

Приглашаем Вас и Ваших детей провести незабываемые мгнове-
ния вашей жизни.

Подробности по телефонам: 3900480, 3975404 
или на сайте www.unityfest.kz.  

Место проведения: Соколинный центр «Сункар», 
ущ. Алмаарасан, 8 км от пр. Аль-Фараби. 

FİNANS SEKTÖRÜNÜN GELİŞİMİNE İLİŞ-
KİN KONSEPT TASLAĞI İNCELENDİ

22 Temmuz 2014 tarihinde düzenlenen 
olağan Bakanlar Kurulu toplantısında Mer-
kez Bankası Başkanı Kayrat Kelimbetov 
Kazakistan’ın 2030 yılına kadarki dönemi 
kapsayan Finans Sektörünü Geliştirme Kon-
septi taslağını sundu.

Kelimbetov’a göre, Konseptin temel amacı rekabet 
gücüne sahip finans sektörünü oluşturmak ve Ekonomik 
İşbirliği ve Kalkınma Örgütü standartları dahil olmak 
üzere, en iyi uluslararası standartlar esas alınarak eko-
nomi kaynakların dağıtımında bu sektörün verimliliğini 
artırmaktır.

Bankacılık sektörünü geliştirmek amacıyla Merkez 
Bankası tarafından bankaların halihazırda 10 milyar ten-
ge olan asgari özsermaye miktarının 100 milyara çıkarıl-
masına ilişkin taleplerin 1 Ocak 2016 tarihinden itibaren 
aşamalı olarak uygulanması öngörülmektedir. Bu talebe 
uymayacak olan bankalar faaliyetini sürdürülebilecek 
olup gerçek kişilere mevduat açma konusunda bu ban-
kalara kısıtlama getirilecektir.

Ayrıca Konsept çerçevesinde, hanehalkının finansal 
konularda bilgilendirilmesi, ödeme hizmetleri altyapı-
sının geliştirilmesi, finansal kurumlar tarafından piyasa 
disiplininin yükseltilmesi ve kamu-özel sektör ortaklığı 
sisteminin gelişmesi gibi toplumda güncel olan sorun-
lara yer verilecek. 

(primeminister.kz)
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Чтобы понять, как 
развивался местный 
рынок недвижимо-

сти, каковы его особенности, 
как он чувствовал себя до об-
щего финансового кризиса, 
наконец, чтобы уяснить, что 
же здесь происходит сейчас, 
нужно вернуться назад. При-
мерно на 4 года. В период с 
2004 по 2007 гг. во всем ре-
гионе анталийского побере-
жья наблюдался резкий рост 
спроса на жилье, вызванный 
небывалым подъемом туриз-
ма и притоком людей. Одни 
ехали сюда на постоянное 
место жительства, другие – 
для ведения бизнеса или на 
работу, и всех интересовала 
недвижимость.

Этот рост спроса и сфор-
мировал необычайную ак-
тивность многих, как боль-
ших, так и мелких частных 
застройщиков, видевших 
перспективу рынка, чувство-
вавших, что тут можно полу-
чить отличную прибыль. Вот 
почему и профессионалы 
своего дела, и просто пред-
приниматели, имевшие неко-
торые свободные средства, 
ринулись в строительство. 
Территория всего средизем-
номорского побережья стала 
напоминать огромную строй-
площадку, где строилось все, 
что только можно, на быстро 
расхватываемых участках 
земли.

Появляющиеся на рын-
ке в изобилии квартиры и 
дома быстро находили по-
купателей, это влекло за 
собой неуклонный рост цен 

на объекты недвижимости 
и еще больший приток в эту 
сферу бизнеса желающих 
строить и зарабатывать на 
этом деньги. Итог понятен: 
сначала постепенно, а в 
2008 г. уже стремительно – 
предложение по всему ан-
талийскому побережью пре-
высило спрос, и вот уже на 
рынке скопилось большое 
количество нереализован-
ных квартир и домов. Вся 
эта недвижимость была по-
строена еще на достаточно 
дешевой земле, в условиях 
низких цен на многие строи-
тельные материалы (прежде 
всего, арматуру, строитель-
ные материалы импортного 
производства) и недорогой 
рабочей силы.

Большой выбор недвижи-
мости автоматически при-
вел к здоровой конкуренции 
между застройщиками, кото-
рые были вынуждены уста-
новить минимально возмож-
ные цены на свои объекты, 
чтобы иметь возможность 
эффективно продавать их. 
Таким образом, внутренний 
кризис цен на рынке недви-
жимости Турции начался 
еще задолго до мирового 
экономического кризиса, и 
уже тогда была сформиро-
вана чрезвычайно благопри-
ятная среда для покупателя. 
Покупатель недвижимости 
на анталийском побережье 
попадал в привилегирован-
ную ситуацию, позволявшую 
ему выбирать из многих объ-
ектов по очень и очень при-
влекательным ценам.

В это время очень 
многие турки и ино-
странцы также при-

обрели здесь свое жилье, 
воспользовавшись общей 
благоприятной ситуацией, 
которая позволяла купить не-
движимость с полной отдел-
кой по цене от 600 до 2000 
евро/м2 площади. Разра-
зившийся финансовый кри-
зис сделал эти условия еще 
более привлекательными.

Произошло это, прежде 
всего, из-за того, что рынок 
покупателей сузился еще 
больше, и в первую очередь 
за счет местных жителей, не 
имевших достаточно свобод-
ных средств для покупки жи-
лья и рассчитывавших ранее 

на долгосрочные дешевые 
ипотечные кредиты. После 
кризиса такие люди столкну-
лись с резким повышением 
банковских ставок по ипотеч-
ным кредитам и были вынуж-
дены отложить свои покупки 
до наступления лучших вре-
мен. Таким образом, рынок 
был дополнительно сжат 
еще сильнее, и цены на не-
движимость достигли мини-
мально возможных, иногда 
даже приблизившись к себе-
стоимости объектов.

Еще один важный аспект, 
который сделал сейчас по-
купку некоторых объектов 
недвижимости очень привле-
кательной именно для ино-

странцев, состоит в том, что 
многие турецкие застройщи-
ки изначально фиксировали 
свои цены на объекты в ту-
рецких лирах, а с развитием 
кризиса турецкая лира по-
теряла по отношению к евро 
или доллару от 25 до 30 % 
стоимости. У таких застрой-
щиков для их объектов цена 
на недвижимость, оставшись 
прежней в лирах, в эквива-
ленте евро также снизилась 
на 25-30 %.

Конечно, эти наблюдения 
относятся не ко всем объек-
там. Многие объекты высо-
кого класса (особенно жилые 
комплексы с развитой ин-
фраструктурой, недалеко от 
моря, в престижных районах) 

изначально стоили в евро, 
и многие застройщики, осо-
бенно те, кто чувствует 
себя финансово крепко и 
независимо, не стали идти 
на какие-то дополнитель-
ные скидки, прекрасно осо-
знавая уникальность и цен-
ность своей земли и своих 
жилых комплексов. Земля 
в прибрежной полосе Анта-
лии во время строительного 
бума стала стоить слишком 
дорого, а сейчас свобод-
ных участков земли в пре-
стижных районах почти 
не осталось. Именно этот 
фактор, дефицит земли, не 
позволит и в дальнейшем 
возводить дешевую не-

Специалисты уверены: 
покупать недвижимость в Турции надо сейчас 
Ситуация на рынке недвижимости Турции 

в целом и особенно в регионе анталийского 
побережья заслуживает отдельного разгово-
ра. Число потенциальных покупателей — из 
Казахстана, России, Белоруссии и т.д., же-
лающих приобрести здесь второй дом или 
квартиру, велико, и все они нуждаются в 
точной информации, которая помогла бы им 
в принятии решения о покупке или инвести-
ционном вложении. Именно это обстоятель-
ство и послужило поводом для написания 
данной статьи. 

движимость в прибрежной 
зоне.

Кроме того, на рынке 
стали появляться горячие 
кризисные предложения. 
Некоторые хозяева квар-
тир, а также застройщики, 
имеющие необходимость в 
свободных средствах, были 
вынуждены продавать свою 
собственность гораздо де-
шевле первоначальной сто-
имости, зачастую по себе-
стоимости. Словом, сейчас, 
именно в эти дни, на всем 
анталийском побережье 
сформировалась идеальная 
ситуация для покупателя и 
очень плохая ситуация для 
продавца. И мы советуем 
всем, кто когда-нибудь думал 
о покупке своего дома в Тур-
ции, и тем, кто просто хочет 
выгодно вложить часть своих 
свободных средств, не ждать 
дополнительного падения 
цен. Главное же – повторим 
это еще раз – цены не могут 
упасть ниже себестоимости 
квартиры, к которой они сей-
час реально приблизились. 
Теперь настало то ценное 
время, тот случай, когда по-
купатель может совершить 
свою покупку максимально 
выгодно для себя. Но это 
время не будет продолжать-
ся долго, оно закончится, и 
упустить его было бы непро-
стительно.

Удачного вам 
выбора в это 

особенное время!

Ольга Сергеевна Пили-
пенко, управляющая про-
дажами недвижимости на 

территории РК 

В следующем номере 
мы предоставим кон-

кретные примеры апар-
таментов для вас, ува-

жаемые читатели. 

Обращаться 
по телефонам: 

8 702 76 208 23 
8 701 337 44 87
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ПРИМЕЧАНИЯ:
 1. Если буква Ğ, ğ стоит между мягкими гласными (e, i, ö. ü), между твёрдой глас-

ной (a, ı, o, u) и согласной, или же после твёрдой гласной в конце слова, то она не 
читается, а удлиняет предыдущую гласную и придаёт ей некое горловое звучание. 
Например: çağırmak (чаирмак), yağ (йаа), sağlam (саилам).

 
2. Если буква Ğ, ğ стоит между двумя мягкими гласными, между мягкой гласной 

и согласной, или же после мягкой гласной на конце слова, то она читается, как й с 
чётким горловым звучанием. Например: ciğer (джийэр), çiğ (чий). 

3. Буква H, h читается, как в слове «ого!» 

4. Буквы ö, ü читаются мягко, то есть как в немецком языке буквы ü, ö (ö - звук, по-
лучаемый слиянием о и ё, ü - звук, получаемый слиянием у и ю). 

5. Буквы латинского алфавита X, Q и W используются в перенятых словах и сло-
вах иностранного происхождения.

Сочетание буквы «y» с 
гласными и согласными

В турецком языке при сочетании буквы 
«y» с гласными возникают так называемые 
дифтонги:

Далее будет использован 
проигрыватель для воспроизведения 
некоторых турецких слов. Щелчок по 
«двойной стрелке вправо» означает 
переход к следующим по списку словам в 
проигрывателе. Если в следующем пункте 
вы не видите проигрыватель, значит, в 
вашем браузере не установлен fl ash player, 
или его надо обновить...

1. y + гласнаяy + a = ya (я):
 y + ı = yı (йы):
 y + o = yo (ё):
 y + u = yu (ю):
 y + e = ye (е):
 y + i = yi (йи):
 y + ö = yö (йо):
 y + ü = yü (йю): 
yalan  — ложь
 yıl — год
 yok— нет, не имеется
 yudum— глоток
 yemek — 1) есть, 2) еда
 yirmi  — двадцать
 yön — сторона, направление 
yük  — груз, ноша

2. гласная + ya + y = ay (ай):
 ı + y = ıy (ый):
 o + y = оу (ой):
 u + y = uy (уй):
 e + y = ey (ей):
 i + y = iy (ий):
 ö + y = öy (примерно как ёй):
 ü + y = üy (примерно как юй): 
ayna — зеркало
 kıyma— фарш
 koy  — бухта, небольшой залив
 huy— характер
 geyik — олень
 iyi — хороший
 köy    — посёлок, деревня
 tüy  — шерсть

3. Сочетание согласных 
с буквой «y»

Произношение некоторых согласных, 
стоящих перед «y», смягчается:

İspanya - [Испанья]
 Estonya - [Эстонья]
Ударение

В турецком языке в большинстве 
случаев ударение падает на последний слог 
слова. Исключение составляют некоторые 
наречия и заимствованные слова, 
географические названия.

Dà ima - всегда    nà sıl - как
Bù rsa - Бурса    İzmir - Измир
Sinè ma - кино    gazè te - газета

Дополнительные значки, 
используемые в турецкой 
графике

Иногда в турецкой графике можно 
встретить два значка:

1. ˆ — знак смягчения и продолжения, 
удлинения. Удлиняет гласные a, u, стоящие 
после согласных g, k, l:

Kâbus (кошмар), rüzgâr (ветер), selâm 
(привет) 

В некоторых словах этот значок играет 
смыслоразличительную роль. Ср.:

Âlem - мир
 Alem - полумесяц на мечети
 Dâhi - гений
 Dahi - даже, также

2. ̀  - отделительный знак. Используется 
для отделения падежных аффиксов в 
именах собственных:

İstanbul`da - в Стамбуле
 Ahmet`in arabası - машина Ахмета

Словарь урока
abla - старшая сестра,
обращение к старшей сестре
ağabey - старший брат,
обращение к старшему брату
aile - семья
anne - мама, обращение к матери
araba - машина
arkadaş - друг
baba - отец, обращение к отцу
cetvel - линейка
çanta - сумка
çiçek - цветок
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но испачкать или порвать свою 
одежду.

Водолей
Представите-

ли знака зодиака 
Водолей могут 
с уверенностью 
браться за любое 
сложное дело. 
Вам не рекоменду-

ется покупать изделия из золота и 
ювелирные украшения. В среду 
лучше отложите поход в парик-
махерскую, чтобы окончательно 
не испортить себе настроение. 
Встречи, которые назначены, мо-
гут оказаться очень ценными для 
Ваших будущих деловых опера-
ций. На выходных постарайтесь 
не злоупотреблять вкусной пи-
щей, так как  у Вас возможны про-
блемы с пищеварением.

Рыбы
В понедельник 

у представите-
лей знака зодиака 
Рыбы возможны 
какие-то незначи-
тельные конфлик-
ты на работе, но не 
по Вашей вине. Во 
вторник Вы, скорее всего, куда-то 
опоздаете по вине общественно-
го или личного транспорта. Среда 
станет для Вас хорошим днем, 
чтобы приобрести загородный 
дом или земельный участок. В 
четверг будьте внимательны - Вы 
можете совершенно неожиданно 
попасть в незнакомую для себя 
ситуацию. В пятницу, несмотря на 
конец недели, в Ваших делах на-
ступит неожиданное оживление. 
Суббота принесет Вам новые ин-
тересные знакомства и успехи в 
общении. В воскресенье Вам нуж-
но обязательно хорошо провести 
время - это даст Вам хороший 
заряд бодрости на следующую 
неделю.

а тем более менять окна и двери или 
замки. На выходных, скорее всего, 
Вы сможете узнать, кто же является 
Вашим тайным недоброжелателем, 
он покажет Вам свое лицо. 

Дева
Не стоит отказы-

ваться от общения, 
так как есть возмож-
ность узнать много 
нового и полезного. 
Вы не сможете найти общий язык с 
представителями государственных 
органов. На этой неделе обязатель-
но думайте над своими словами - Вы 
можете быть втянуты в серьезный 
конфликт. Будьте особо вниматель-
ны, возможна кража Ваших часов 
или ключей. На выходных у Вас воз-
можно романтическое знакомство с 
человеком издалека, а может воз-
обновление старых сердечных при-
вязанностей. 

Весы
Представителям 

знака зодиака Весы 
нельзя ссориться с 
близким человеком, 
так как такая ссора 

может иметь плохие последствия. 
Ваша откровенность и прямота по-
могут развеять все недоразумения. 
Вы можете получить известия, кото-
рое станет неожиданным и радост-
ным не только для Вас, но и для 
Ваших домочадцев. Вам внезапно 
покажется, что все дела рушатся, 
однако не пугайтесь - это лишь вре-
менное явление. 

Скорпион
Предс тави телям 

знака зодиака Скорпион 
крайне необходимо про-
думать план действий на 
всю неделю. У Вас могут 
весьма удачно пройти дела, свя-
занные с посреднической деятель-
ностью. Вам стоит подготовиться 
к каким-то переменам. Вы можете 
позволить себе купить новый ком-
пьютер. 

Стрелец
Вас совершенно 

неожиданно могут об-
винить в том, чего Вы 
не совершали. Вам не 
стоит начинать новые 
дела, если для Вас ва-

жен их благополучный результат. 
На выходных  семейные обстоя-
тельства, скорее всего, приведут 
к неожиданным финансовым рас-
ходам. выходные лучше проведите 
вместе с семьей и тогда он станет 
полным новых приятных впечатле-
ний.

Козерог
Следует опасать-

ся своих стремлений 
к чрезмерной при-
дирчивости и автори-
тарности, иначе Вы 
рискуете к концу недели оказаться 
в одиночестве. Ваше везение помо-
жет Вам преодолеть многие препят-
ствия. На выходных  при поездке на 
природу Вам стоит опасаться грозы 
- берегитесь молнии! В воскресенье 
Вы можете совершенно неожидан-

Овен
Не рекомендуется 

пользоваться лифтом, 
так как велика вероят-
ность в нем застрять. 
Возможны незначитель-

ные конфликты с коллегами по ра-
боте или соседями по дому. Чет-
верг станет успешным днем для 
налаживания отношений с лицами 
противоположного пола. А также 
не стоит покупаться на различные 
обещания - Вас обязательно по-
стараются обмануть. 

Телец
Выходя из дома, 

предс тавителям 
знака зодиака Телец 
рекомендуется про-
верить, хорошо ли 
Вы закрыли двери, 
так как высока вероятность квар-
тирной кражи. Вам будет нужно 
укреплять отношения с коллегами 
по работе, тогда Вы сможете по-
высить свой авторитет. 

Близнецы
Если в по-

недельник пред-
ставители знака 
зодиака Близнецы 
случайно пере-
путают соль с 
сахаром, то Вам 

стоит ждать хороших новостей в 
самое ближайшее время. На этой 
неделе вполне возможно, что к 
Вам вернутся старые сердечные 
привязанности. Постарайтесь за-
ранее объявлять свои планы, да 
и вообще Вам лучше держать 
язык за зубами. На выходных су-
ществует вероятность получения 
травмы, поэтому не ходите под 
качающимися деревьями, реклам-
ными конструкциями и неподалеку 
от строящихся зданий.

Рак
Представители 

знака зодиака Рак 
могут быть втянуты 
в конфликт с незна-
комыми людьми и 
при этом столкнуться с излишней 
грубостью. Перенесите свой поход 
в парикмахерскую с этой недели 
на другую, иначе Ваше настрое-
ние будет безнадежно испорчено. 
Если кто-то держит против Вас ка-
мень за пазухой, то он обязатель-
но его достанет. Вам стоит быть 
внимательными на дороге, а луч-
ше вообще отказаться от поездок 
и дальних путешествий. Вероятны 
перебои с электричеством у Вас 
на работе или в Вашей квартире. 

Лев
Представителям 

знака зодиака Лев 
нельзя заключать 
никаких сделок, свя-
занных с недвижимо-

стью. Проверьте наличие денег 
на своей банковской карте, кроме 
того, рекомендуется поменять код 
доступа к ней. Вам следует быть 
осторожнее со словами, иначе Вы 
нечаянно можете инициировать 
серьезные конфликты. Не реко-
мендуется затевать дома ремонт, 
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с 28 июля по 3 августа  2014 года

Ингредиенты: 
- 4 яйца, 
- 6 ст. л. муки, 
- 200 г сметаны, 
- 200 г майонеза, 
- щепотка соли.

Начинка:
Фарш мясной – 300 г, 
Отварной рис – 150 г, 
Чеснок – 3 зубчика, 
Лук порей, 
Соль, перец, 
Сметана – 2 ст. л.

Способ приготовления: 

Этот пирог для ленивых и не очень, тесто готовится бы-
стро, а получается очень вкусное и воздушное. Для выпека-
ния можно использовать сковороду с высокими краями, по-
тому что тесто поднимется раза в 1,5 – 2.

Отварить в подсоленной воде рис.
Фарш выложить на сковороду, обжарить три минуты, до-

бавить 2 ст. ложки сметаны и жарить еще минут 5 (если лю-
бите лук, жарьте вместе с ним).

Смешать фарш, рис, зеленый лучок, соль и перец.

Тесто:

Разбить в глубокую миску яйца, налить сметану, майонез, 
насыпать муку, размешать все венчиком, посолить. Тесто 
получается жидковатым.

Разогреть духовку до 180-200 градусов. В форму, смазан-
ную сливочным маслом (или подсолнечным), вылить поло-
вину теста, выложить начинку, сверху на нее выдавить чес-
нок и залить оставшимся тестом.

Поставить в духовку на 40-45 минут. 

ПРИЯТНОГО АППЕТИТА!
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